
Doğma Bakımızda yaşayıb-yaratmış 
memarların əziz. xatirəsinə həsr edirəm

To the cherished memory of architects 
who created my city

A la memoire des architectes de ma ville





Shamil Azizbeyov S 
(former Verkhnaya F

Rue Chamil Azizbey 
(ancienne rue Verkhi

Şamil Əzizbə; 
(keçmiş Verxı



Yaşayış evi, Şamil Əzizbəyov küç. (keçmiş Verxni Priyutski küç.), 

22. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 22 Shamil Azizbeyov St. (former Verkhnaya Priyutskaya St.). 

Fragments of facade

22, rue Chamil Azizbeyov (ancienne rue Verkhnaya Priyoutskaya). 
Maison d'habitation. Fragments de la façade
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Yaşayış evi, Şamil Əzizbəyov küç. (keçmiş Verxni Priyutski küç.), 103,

Ağadadaş Qurbanov küçəsinin tini. Bina 1909-ci ildə tikilib. Binanın
fasadından fraqmentlər

House, 103 Shamil Azizbeyov St. (former Verkhnaya Priyutskaya St.) 
crossroads of Agadadash Gurbanov St., built in 1909. Fragments of facade

103, rue Chamil Azizbeyov (ancienne rue Verkhnaya Priyoutskaya) a 
I'angle rue Agadadash Gurbanov. Maison d'habitation construite en 
1909. Fragments de la façade
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House, 103 Shamil Azizbeyov St. Fragments of facade

103, rue Chamil Azizbeyov. Maison d'habitation. Fragments de la façade

Yaşayış evi, Şamil Əzizbəyov küç., 103. Binanın fasadından 
fraqmentlər

' 4,



Yaşayış evi, Şamil Əzizbəyov küç., 103. Taxta eyvanın fraqmenti 

House, 103 Shamil Azizbeyov St. Fragments of balcony wooden coating 

103, rue Chamil Azizbeyov. Maison d'habitation. Fragments d'un balcon 

en bois

14

Yaşayış evi, Şamil Əzizbəyov küç., 103. Taxta eyvan. Eyvanın 
fraqmenti

House, 103 Shamil Azizbeyov St. V/ooden balcony. Balcony detail

103, rue Chamil Azizbeyov. Maison d'habitation. Fragments d'un balcon 
en bois
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Yaşayış evi, Şamil Əzizbəyov küç. (keçmiş Verxni Priyutski küç.), 

162. Bina 1895-ci ildə tikilib. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 162 Shamil Azizbeyov St. (former Verkhnaya Priyutskaya St.), built 
in 1895. Fragments of facade 

162, rue Chamil Azizbeyov (ancienne rue Verkhnaya Priyoutskaya). 
Maison d'habitation construite en 1895. Fragments de la façade
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Akademik Şamil Əzizbəyov küç. (keçmiş Verxniy Priyutski küç.), 
174-də yerləşən yaşayış evi. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 174 Academician Shamil Azizbeyov St. (former Verkhnaya 
Priyutskaya St.). Fragments of facade

' '4, rue Academicien Chamil Azizbeyov (ancienne rue Verkhnaya 
f’üyoutskaya). Maison d'habitation. Fragments de la façade



Akademik Şamil Əzizbəyov küç., 174-də yerləşən yaşayış evi. Binanın 

fasadından detallar

House, 174 Academician Shamil Azizbeyov St. Details of facade

174, rue Academicien Chamil Azizbeyov. Maison d'habitation. Details de 

la façade
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Akademik Şamil Əzizbəyov küç., 174-də yerləşən yaşayış evi. Binanın 

fasadından fraqmentlər

House, 174 Academician Shamil Azizbeyov St. Fragments of facade

174, rue Academicien Chamil Azizbeyov. Maison d'habitation. Fragmt • 

de la façade



Fuzuli Street (former Balakhanskaya Street) 
Rue Fuzouli (ancienne rue Balakhanskaya)

Füzuli küçəsi
(keçmiş Balaxanski küçəsi)
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1 Ağa Rəhim bəy Məlikovun yaşayış evi, Füzuli küç. (keçmiş Balaxanski 
küç.), 27. Bina 1905-ci ildə tikilmişdir

27, rue Fuzouli (ancienne rue Balakhanskaya). Maison d'habitation d'Agha 
Rahim bey Melikov, construite en 1905

Aga Rahim Bey Melikov's Building, 27 Fizuli St. (former Balakhanskaya St.), 
built in 1905
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39, rue Fuzouli (ancienne rue Balakhanskaya), ä I’angle de la rue Rassoul 
Rza (ancienne rue Mariinskaya). Maison d'habitation des freres Isab •’/ e! 
Kazimbey Hajinski, construite en 1908

isabəy və Kazımbəy Hacınski qardaşlarının yaşayış evi, Füzuli küç. 
(keçmiş Balaxanski küç.), 39, Rəsul Rza küçəsinin tinində (keçmiş 

Mariinski küç.). Bina 1908-ci ildə tikilib

Isabey and Kazimbey Hajinski Brothers' building, 39 Fuzuli St. (former 
Balahanskaya St.), crossroads with Rasul Rza St. (former Mariinskjya t 
built in 1908 z
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isabəy və Kazımbəy Hacınski qardaşlarının yaşayış evi, Füzuli küç., 39. 

Binaya əsas giriş

39, rue Fuzouli. Maison d'habitation des freres Isabey et Kazimbey 
Hajinski. Entree principale
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39, rue Fuzouli. Maison d'habitation des -freres Isabey et Kazimbey 
Hajinski. Details de la façade

Isabey and Kazimbey Hajinski Brothers' building, 39 Fuzuli St. Detail of 
facade

isabəy və Kazımbəy Hacınski qardaşlarının yaşayış evi, Füzuli küç., 39. 

Binanın fasadından detallar
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İsabəy və Kazımbəy Hacınski qardaşlarının yaşayış evi, Füzuli küç., 39. 

Binanın fasadından detallar

Isabey and Kazimbey Hajinski Brothers' building, 39 Fuzuli St. Detail of 
facade

39, rue Fuzouli. Maison d'habitation des freres Isabey et Kazimbey 
Hajinski. Details de la façade
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39, rue Füzouli. Maison d'habitation des freres Isabey et Kazimbe 
Hajinski. Fragments de la façade

isabəy və Kazımbəy Hacınski qardaşlarının yaşayış evi, Füzuli küç., 39 

Binanın fasadından fraqmentlər

isabey and Kazimbey Hajinski Brothers' building, 39 Fuzuli St. Fragments 
of facade
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Isabey and Kazimbey Hajmski Bro 

offaC3de teres Isabey el Kazimbey
39 rue Fuzouli. Maison dhabrtatron
Hajinski. Fragments de lafaçad



61, rue Fuzouli (ancienne Balakhanskaya), ä I'angle de la rue Samed 
Vourghoun (ancienne rue Krasnovodskaya). Bätiment du Lycee de 
garçons. Construit en 1911-1913 d'apres les plans de I'ingenieur civil 
Konstantine A. Borisoglebskiy (16.10.1880-1945), il abrite actuellement 
I'hopital municipal #4

Boys’ Gymnasium, 61 Fuzuli St. (former Balahanskaya St.), crossroads with 
Samed Vurgun St. (former Krasnovodskaya St.), built in 1911-1913, 
designed by a civil engineer Konstantin A.Borisoglebski (16.10.1880-1945), 
currently City Clinical Hospital # 4

Kişi gimnaziyasının binası. Füzuli küç. (keçmiş Balaxanski küç.), 
61, Səməd Vurğun (keçmiş Krasnovodski küç.) küçəsinin tini. Bina 
1911-1913-cü illərdə mülki mühəndis Konstantin Arkadiyeviç 
Borisoqlebskinin (16.10.1880-1945) layihəsi əsasında tikilmişdir. 
Hazırda binada 4 saylı Şəhər kliniki xəstəxanası yerləşir
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Kişi gimnaziyasının binası, Füzuli küç., 61. Hazırda binada 4 saylı 
Şəhər kliniki xəstəxanası yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər

Boy's Gymnasium, 61 Füzuli St., currently City Clinical Hospital # 4. 
fragments of facade

61. rue Fuzouli. Bätiment du Lycee de garçons abritant actuellement 
l’höpital municipal # 4. Fragments de la façade
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Kişi gimnaziyasgin binası, Füzuli küç., 61. Hazırda binada 4 saylı 
Şəhər kliniki xajpbtarıası yerləşir. Binanın fasadından detal

Boy's Gymnasiuı
of facade

izull St., currently City Clinical Hospital # 4. Detail

61, rue Fuzouli. Batiment du Lycee de garçons abritant actuellement 
I'hopital municipal # 4. Detail de la façade

Kişi gimnaziyasının binası, Füzuli küç., 61. Hazırda binada 4 saylı 
Şəhər kliniki xəstəxanası yerləşir. Binanın fasadından fraqment

Boys' Gymnasium, 61 Fuzuli St., currently City Clinical Hospital # 4. 
Fragment of facade

61, rue Fuzouli. Bätiment du Lycee de garçons abritant actuellement 
I'hopital municipal # 4. Fragment de la façade
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Mehdi Hüseyn küçəsi 
(keçmiş Kladbişenski küçəsi)

Mehdi Hussein Street (former Kladbishenskaya Street) 
Rue Mehdi Husseyn (ancienne rue Kladbichenskaya)



Yaşayış evi, Mehdi Hüseyn küç. (keçmiş Kladbişenşkı ■ 
Parkovı döngəsinin tini. Bina 1906-cı ildə tikilib. Binanın f a. 

fraqmentlər

House, 61 Mehdi Hussein St. (former Kladbishenskaya St? 
with Parkoviy Lane, built in 1906. Fragments of facade

61, rue Mehdi Husseyn (ancienne rue Kladbichenskaya), а Гап.: 
Parkoviy. Maison d'habitation construite en 1906. Fragment: ?
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.. i -i,, ь r.io Parkoviv Maison d'habitation. 6b rue Mehdi Husseyn, a I'angle de la rue Parxoviy. iv

Fragments de la façade



Yaşayış evi, Mehdi Hüseyn küç., 61, Parkovı döngəsinin tini. Binanın 
fasadından fraqmentlər

House, 61 Mehdi Hussein St, crossroads with Parkoviy Lane. Fragments 
of facade

61, rue Mehdi Husseyn, ä I'angle de la rue Parkoviy. Maison d'habitation. 
Fragments de la façade



Yaşayış evi, Mehdi Hüseyn küç., 61, Parkovı döngəsinin tini. Binanın 
fasadından fraqmentlər

House, 61 Mehdi Hussein St., crossroads with Parkoviy Lane. Fragments 
of facade

61, rue Mehdi Husseyn, ä I'angle de la rue Parkoviy. Maison d'habitation 
Fragments de la façade



65, rue Mehdi Husseyn (ancienne rue Kladbichenskaya). Maison 
d'habitation. Fragment de la façade

House, 65 Mehdi Hussein St. (former Kladbishenskaya St.). Fragment of 
facade

Yaşayış evi, Mehdi Hüseyn küç., (keçmiş Kladbişenski küç.), 65 
Binanın fasadından fraqment
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Yaşayış evi, Mehdi Hüseyn küç., 65. Binanın balkonunun kronşteyni

House, 65 Mehdi Hussein St. Corbel of balcony

65, rue Mehdi Husseyn. Maison d'habitation. Console d'un balcon
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79, rue Mehdi Husseyn (ancienne rue Kladbichenskaya). Maison 
d habitation. Fragments de la façade

Yaşayış evi, Mehdi Hüseyn küç. (keçmiş Kladbişenşki küç.), 79. 
Binanın fasadından fraqmentlər

House, 79 Mehdi Hussein St. (former Kladbishenskaya St.). Fraqments of 
facade

1 F
1 11



Yaşayış evi, Mehdi Hüseyn küç., 79. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 79 Mehdi Hussein St. Fragments of facade

79. rue Mehdi Husseyn. Maison d'habitation. Fragments de la façade
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Yaşayış evi, Mehdi Hüseyn küç., 79. Binanın fasadından detallar

House, 79 Mehdi Hussein St. Details of facade

79, rue Mehdi Husseyn. Maison d'habitation. Details de la façade
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Xaqani küçəsi
(keçmiş Molokanski küçəsi)

Khagani Street (former Molokanskaya Street) 
Rue Khagani (ancienne rue Molokanskaya)



Yaşayış evi, Xaqani küç. (keçmiş Molokanski küç.), 25. Bina 1915-ci 
ildə tikilib

House, 25 Khagani St. (former Molokanskaya St.), built in 1915. 
Fragments of facade

25, rue Khagani (ancienne rue Molokanskaya). Maison d'habitation 
construite en 1915. Fragments de la façade



Yaşayış evi, Xaqani küç., 25. Binanın fasadından detallar

House, 25 Khagani St. Details of facade

25, rue Khagani. Maison d'habitation. Details de la façade

Yaşayış evi, Xaqani küç., 25. Binanın fasadından fraqment

House, 25 Khagani St. Fragment of facade

25, rue Khagani. Maison d'habitation. Fragment de la façade

68
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Yaşayış evi, Xaqani küç., 25. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 25 Khagani St. Fragments of façade

25, rue Khagani. Maison d’habitation. Fragments de la façade



Yaşayış

House,

25, rue

evi, Xaqani küç., 25. Binanın fasadından detallar

25 Khagani St. Details of facade

Khagani. Maison d'habitation. Details de la façade
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Yaşayış evi, Xaqani kıiç., 25. Binanın fasadından fraqment

House, 25 Khagani St. Fragment of facade

25, iue Khagani. Maison dZ|i oitation. Fragment de ia façade

—

Yaşayış evi. Xaqani küç., 25. Binanın fasadından detallar

House, 25 Khagani St. Details of facade

25, rue Khagani. Maison d'habitation. Details de la façade74
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Yaşayış evi, Xaqani küç. (keçmiş Molokanski küç.), 27. Hazırda bi­
nada Azərbaycan Respublikasının Yazıçılar İttifaqı yerləşir. Binanın 
fasadından fraqmentlər

House, 27 Khagani St. (former Molokanskaya St.), currently Association 
of Writers of the Republic of Azerbaijan. Fragments of facade

27, rue Khagani (ancienne rue Molokanskaya). Maison d'habitation 
de la façadeUel,ement ’ 1,П'°Л deS Ecrivains de ''Azerbaijan. Fragments





Mirza Fatali Akhundov National Library, 29 Khagani St. (former Molokan- 
skaya St.), built in 1947, designed by an architect Mikayil A. Useynov 
(19.04.1905-07.10.1992). Fragments of facade

29, rue Khagani (ancienne rue Molokanskaya). Bätiment de la Bibliotheque 
Nationale Mirza Fatali Akhoundov, construit en 1947 d'apres les plans de 
I'architecte Mikayil A. Husseynov (19.04.1905-07.10.1992). Fragments 
de la façade

Mirzə Fətəli Axundov adına Milli kitabxananın binası, Xaqani küç. 
(keçmiş Molokanski küç.), 29. Bina 1947-ci ildə memar Mikayıl 
Ələsgər oğlu Useynovun (19.04.1905-07.10.1992) layihəsi əsasın­
da tikilmişdir. Binanın fasadından fraqmentlər
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Mirzə Fətəli Axundov adına Milli kitabxananın binası, Xaqani küç., 29. 
Binanın fasadından detal. Azərbaycanın dahi bəstəkarı və dirijoru Ni­
yazinin heykəli (Niyazi Zülfüqar oğlu Tağızadə-Hacıbəyov, 
20.08.1912-02.08.1984)

Mirzə Fətəli Axundov adına Milli kitabxananın binası, Xaqani küç., 29. 

Binanın fasadından fraqment

Mirza Fatali Akhundov National Library, 29 Khagani St. Fragment of facade 

29, rue Khagani. Batiment de la Biblioth£que Nationale Mirza Fatali 
Akhoundov. Fragment de la façade

Mirza Fatali Akhundov National Library, 29 Khagani St. Detail of facade: 
sculpture of the Azerbaijani conductor and composer Niyazi Zulfugar 
oglu Taghizadeh-Hajibeyov alias Niyazi (20.08.1912-02.08.1984)

29, rue Khagani. Batiment de la Bibliotheque Nationale Mirza Fatali 
Akhoundov. Detail de la façade. Statue representant le compositeur et 
chefd'orchestreazerbaidjanais Niyazi (Niyazi Zulfugar oghlouTaghizade- 
Hajibeyov, 20.08.1912-02.08.1984)
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Mirzə Fətəli Axundov adına Milli kitabxananın binası, Xaqani küç., 29. 
Binanın fasadından detal. Azərbaycanın dahi bəstəkarı, dirijoru, pub­
lisisti və dramaturqu Üzeyir bəy Əbdül Hüseyn oğlu Hacıbəyovun hey­
kəli (18.09.1885-23.11.1948)

Mirza Fatali Akhundov National Library, 29 Khagani St. Detail of facade: 
sculpture of the Azerbaijani conductor, composer, journalist and 
playwright Uzeyir-bey Abdul Hussein oglu Hajibayov (18.09.1885- 
23.11.1948)

29, rue Khagani. Bätiment de la Bibliotheque Nationale Mirza Fatali 
Akhoundov. Detail de la façade. Statue representant le compositeur, 
chef d'orchestre, publiciste et dramaturge azerbaidjanais Uzeir bey 
Abdul Husseyn oghlou Hajibayov (18.09.1885-23.11.1948)

Mirzə Fətəli Axundov adına Milli kitabxananın binası, Xaqani küç., 29. 
Binanın fasadından fragment. Dahi rus şairi və yazıçısı Aleksandr Ser- 

geyeviç Puşkinin heykəli (06.06.1779-10.02.1837)

Mirza Fatali Akhundov National Library, 29 Khagani St. Fragment of 
facade: sculpture of the greatest Russian poet and writer Alexander 
Sergheyevich Pushkin (06.06.1799-10.02.1837)

29, rue Khagani. Bätiment de la Bibliotheque Nationale Mirza Fatali 
Akhoundov. Fragment de la façade. Statue representant le grand poete et 
ecrivain russe Alexandre Sergeyevitch Pouchkine (06.06.1799-10.02.1837) № < * WWW.
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Mirzə Fətəli Axundov adına Milli kitabxananın binası, Xaqani küç., 29. 
Binanın fasadından detal. Azərbaycanın dahi opera müğənnisi-tenoru 
Bül Bülün heykəli (Murtuza Məşədi Rza oğlu Məmmədov, 
22.06.1897-26.09.1961)

Mirza Fatali Akhundov National Library, 29 Khagani St. Detail of facade: 
sculpture of the great Azerbaijani opera singer (tenor) Murtuza Meshadi 
Rza oglu Mamedov alias Buhl-Buhl (22.06.1897-26.09.1961)

29, rue Khagani. Bätiment de la Bibliotheque Nationale Mirza Fatali 
Akhoundov. Detail de la façade. Statue representant le grand tenor 
azerbaidjanais Bul-Bul (Mourtouza Mechadi Rza oghlou Mammadov, 
22.06.1897-26.09.1961)



Istiglaliyyat Street (former Nikolayevskaya Street) 
Avenue Istiglaliyyat (aneienne rue Nikolayevskaya)

istiqlaliyyət prospekti 
(keçmiş Nikolayevski küçəsi)
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Sadıxov qardaşlarının gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış 
evi. istiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 21. Bina 

1910- 1912-ci illərdə tikilmişdirSadikhov Brothers'buiIding, 21 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), 

built in 1910-191221, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Maison de rapport 

des frdres Sadikhov, construite en 1910-1912
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Sadikhov Brothers'building, 21 Istiglaliyyat St. Fragments of facade

21, avenue Istiglaliyyat. Maison de rapport des freres Sadikhov. Fragments 

de la façade
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Bust of the famous Azerbaijani composer and conductor Muslim 
Magomayev (Abdul Muslim Magomed oglu Magomayev, 18.09.1885- 
28.07.1937), the courtyard of Azerbaijan National Philharmonic Hall

Azərbaycan Dövlət filarmoniyasının qarşısında məşhur Azərbay­
can bəstəkarı və dirijoru Müslüm Maqomayevin (Abdul Müslüm 
Məhəmməd oğlu Maqomayevin, 18.09.1885-28.07.1937) büstü

Buste du grand compositeur et chef d’orchestre azerbaıdjanais Muslim 
Magomayev (Abdul Muslim Mahammad oghli Magomayev, 18.09.1885- 
28.07.1937) dans la cour interieure de la Philarmonie Nationale 
d'Azerbaidjan
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Cəmiyyət Yığıncağının yay evinin binası, istiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 2. Bina 1910-1912-ci 
illərdə tikilmişdir. Bu binada 1918-ci ildən 1920-ci ilə qədər "Müsavat" partiyasının lideri Məmməd Əmin Rəsul­
zadənin başçılığı altında Azərbaycan Demokratik Respublikasının birinci parlamentinin iclasları keçirilmişdir. 

Hazırda Müslüm Maqomayev adına Dövlət Filarmoniyası bu binada yerləşir

Summer Venue of Public Assembly, 2 istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.). Built in 1910-1912, used for sessions 
oh the 1“ Parliament of the Azerbaijan Democratic Republic presided by Mamed Emin Rasulzadeh, leader of the 
Musavat Party, currently Muslim Magomayev National Philarmonie Hall

2, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Residence d'ete du Conseil Social. Construit en 1910-1912, le 
bätiment a abrite de 1918 ä 1920 le premier Parlement de la Republique Democratique d'Azerbaidjan qui у tenait ses 
seances presidees par le leader du parti "Moussavat* Mammad Emin Rassoulzade. II abrite actuellement la 
Philharmonie Nationale Muslim Magomayev
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Summer Venue of Public Assembly, 2 Istiglaliyyat St., currently Muslim 
Magomayev National Philarmonic Hall

Cəmiyyət yığıncağının yay evinin binası, İstiqlaliyyət prospekti, 2. 
Hazırda Müslüm Maqomayev adına Dövlət Filarmoniyası bu bina­
da yerləşir

2, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la residence d'ete du Conseil Social 
abritant actuellement la Philharmonie Nationale Muslim Magomayev



Cəmiyyət yığıncağının yay evinin binası, İstiqlaliyyət prospekti, 2. 

Hazırda Müslüm Maqomayev adına Dövlət Filarmoniyası bu bina­
da yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər

Summer Venue of Public Assembly, 2 Istiglaliyyat St., currently Muslim 
Magomayev National Philarmonic Hall. Fragments of facade

2, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la residence d’ete du Conseil Social 
abritant actuellement la Philharmonie Nationale Muslim Magomayev. 
Fragments de la façade



Summer Venue of Public Assembly, 2 Istiglaliyyat St., currently Muslim 
Magomayev National Philarmonic Hall. Fragments of facade

2, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la residence d'ete du Conseil Social 
abritant actuellement la Philharmonie Nationale Muslim Magomayev. 
Fragments de la façade

Cəmiyyət yığıncağının yay evinin binası, istiqlaliyyət prospekti, 2. 

Hazırda Müslüm Maqomayev adına Dövlət Filarmoniyası bu bina­
da yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər
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Yaşayış evi, İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevskı küç.), 25. 
Bina 1892-ci illərdə mülki mühəndis Yuzef Vikentyeviç Qoslavski- 
nin (1865-1904) layihəsi əsasında tikilib. Hazırda binada Qərb Uni­

versiteti yerləşir Binanın fasadından fraqmentlər

House, 25 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1892, 
designed by an architect and civil engineer Jozef V. Goslavski (1865- 
1904). currently West University. Fragments of facade

Maison d'habitation. 25. avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayev­
skaya). Construit en 1892 d'apres les plans de I'ingenieur civil Jozef V. 
Goslavskiy (1865-1904). II abrite actuellement l'Universit£ West. Fragments 
de la facade



cn₽kti 25. Hazırda binada Qərb Univer-
Yaşayışevi. İstiqlaliyyət рГ° in,n fraqmentləri
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Yaşayış evi, İstiqlaliyyət prospekti, 27. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 27 Istiglaliyyat St., Fragments of facade

Maison d'habitation. 27, avenue Istiglaliyyat. Fragments de la façade



Yaşayış evi, İstiqlaliyyət prospekti, 27. Binanın əsas girişi

House, 27 Istiglaliyyat St, Front door

Maison d'habitation. 27, avenue Istiglaliyyat. Entree principale 
л5*-
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Yaşayış evi, İstiqlaliyyət prospekti, 27. Binanın əsas girişinin fraqmenti

House, 27 Istiglaliyyat St, Fragment of front door

Maison d'habitation. 27, avenue istiglaliyyat. Fragment de la entree 
principale 1



Yaşayış evi, İstiqlaliyyət prospekti, 27. Binanın əsas girişinin 

fraqmentləri

House, 27 Istiglaliyyat St., Fragments of front door

Maison d’habitation. 27, avenue Istiglaliyyat. Fragments de la ent'-

|
1



Mirzəbəyovun gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi. Tikin­
tinin sonunda Bakı milyonçusu Musa Nağıyev tərəfindən satın alın­
mışdır. İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 31. Bina 

1913-1917-ci illərdə tikilmişdir. Hazırda bu binada inzibati idarələr 

yerləşir

Mirzabeyov's multi-storeyed tenement building (bought by a Baku mil­
lionaire Musa Naghiyev at the end of the construction), 31 İstiqlaliyyət St. 
(former Nikolayevskaya St.). Built in 1913-1917, currently a public office 
building

31, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Immeuble de 
rapport de Mirzabeyov, construit en 1913-1917 et achete ä la fin de sa 
construction par le millionnaire bakinois Moussa Naghiyev. Devenu 
aujourd'hui un bätiment administratif.

123



Mirzəbəyovun gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, istiqla • 
liyyət prospekti, 31. Hazırda bu binada inzibati idarə yerləşir. Binanın 
fasadından fraqmentlər

Mirzabeyov's multi-storeyed tenement building, 31 İstiqlaliyyət St„ 
currently a public office building. Fragments of fasade

31, avenue Istiglaliyyat. immeuble de rapport de Mirzabeyov devenu 
aujourd’hui un bätiment administratif. Fragments de la façade
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31, avenue Istiglaliyyat. Immeuble de rapport de Mirzabeyov devenu 
aujourd'hui un bätiment administratif. Details de la façade

Mirzəbəyovun gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, İstiqlaliyyət 
prospekti, 31. Hazırda bu binada inzibati idarə yerləşir. Binanın fasadın' 
dan detallar

Mirzabeyov’s multi-storeyed tenement building, 31 Istiqlaliyyat St., currently 
a public office building. Details of fasade
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Mirzəbəyovun gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, istiqla­

liyyət prospekti, 31. Hazırda bu binada inzibati idarə yerləşir. Binanın 

fasadından detal

Mirzabeyov's multi-storeyed tenement building, 31 Istiglaliyyat St., 
currently a public office building. Detail of façade

31, avenue Istiglaliyyat. Immeuble de rapport de Mirzabeyov devenu 
aujourd'hui un batiment administratif. Detail de la façade

Mirzəbəyovun gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, istiqla­
liyyət prospekti, 31. Hazırda bu binada inzibati idarə yerləşir. Binanın 
fasadından fraqment

Mirzabeyov's multi-storeyed tenement building, 31 İstiqlaliyyət St., 
currently a public office building. Fragment of fasade

31, avenue Istiglaliyyat. Immeuble de rapport de Mirzabeyov devenu 
aujourd'hui un batiment administratif. Fragment de la façade
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Bakı şəhər Dumasının binası, istiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikola
yevski küç.), 4. Binə 1903-1904-cü illərdə mülki mühəndis Yuzef Vi
kentyeviç Qoslavskinin (1865-1904) layihəsi əsasında tikilib. Hazırda
binada Bakı şəhər İcra hakimiyyəti yerləşir

ttwnu'

Baku Duma (City Parliament), 4 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), 
built in 1900-1904, designed by an architect and civil engineer Jozef V. 
Goslavski (1865-1904), currently Baku Mayor's Office

4, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Bätiment de la 
Douma Municipale de Bakou. Construit en 1900-1904 d'apres les plans 
de I'ingenieur civil Jozef V. Goslavskiy (1865-1904), il abrite actuellement 
la mairie de Bakou

гийГ-
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Bakı şəhər Dumasının binası, istiqlaliyyət prospekti, 4. Hazırda binada 
Bakı şəhər icra hakimiyyəti yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər

Baku Duma (City Parliament), 4 Istiglaliyyat St., currently Baku Mayor's 
Office. Fragments of facade

4. avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la Douma Municipale de Bakou, il 
abrite actuellement la mairie de Bakou. Fragments de la façade



Bakı şəhər Dumasının binası, istiqlaliyyət prospekti, 4. Hazırda binada 
Bakı şəhər icra hakimiyyəti yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər

Baku Duma (City Parliament), 4 Istiglaliyy^t St., currently Baku Mayor's 
Office. Fragments of facade

4, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la Doilima Municipale de Bakou, i 
abrite actuellement la mairie de Bakou. Fragments de la façade
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Baku Duma (City Parliament), 4 Istiglaliyyat St., currently Baku Mayor's 
Office. Fragments of facade

4, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la Douma Municipale de Bakou, il 
abrite actuellement la mairie de Bakou. Fragments de la façade

Bakı şəhər Dumasının binası, İstiqlaliyyət prospekti, 4. Hazırda binada 
Bakı şəhər İcra hakimiyyəti yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər



BakuDuma (CityPar.iament), 4 1 stiglaliyyat St., currently Baku Mayor's 

Office. Fragments of facade
I I- =r Rati ment de la Douma Municipale de Bakou, il

141





Bakı şəhər Dumasının binası, istiqlaliyyət prospekti, 4. Hazırda binada 

Bakı şəhər İcra hakimiyyəti yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər 

Baku Duma (City Parliament), 4 Istiglaliyyat St., currently Baku Mayor'; 

Office. Fragments of facade
4, avenue Istiglaliyyat. Batiment de la Douma Municipale de Bakou, 
abrite actuellement la mairie de Bakou. Fragments de la façade
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Yaşayış evi, İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 37.

Bina 1890-cı ildə tikilib. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 37 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1890s. 

Fragments of sacadeMaison d'habitation. 37, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayev­
skaya). Construite dans les annees 1890. Fragments de la façade

147



Keçmiş Realm məktəbinin binası, istiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 6. Bina 1901-1904-cü illər 
də mülki mühəndis Dmitriy Dmitriyeviç Buynovun (1859-1930) layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda binada 
Dövlət iqtisad Universiteti yerləşir

Former Real School (non-classical secondary school), 6 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St) built in 1901 1904 
designed by a civil engineer Dmitry D. Buynov (1859-1930), currently National Economic University

Bätiment de I'ancienne Ecole reelle. 6, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Construit en 1901 -1904 d'aores 
les plans de I’ingenieur civil Dmitriy D. Bouynov (1859-1930), il abrite actuellement I'Universite d'Etat d'Economie

148
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Keçmiş Realm məktəbinin binası. İstiqlaliyyət prospekti, 6. Hazırda bi 
nada Dövlət iqtisad Universiteti yerləşir. Binanın fasadından fraqment

Former Real School (non-classical secondary school), 6 Istiglaliyyat St., 
currently National Economic University. Fragment of facade

Bätiment de I'ancienne Ecole reelle. 6, avenue Istiglaliyyat., il abrite 
actuellement I'Universite d'Etat d'Economie. Fragment de la façade

Keçmiş Realm məktəbinin binası, istiqlaliyyət prospekti, 6. Hazırda 
binada Dövlət iqtisad Universiteti yerləşir. Binanın fasadından detal

Former Real School (non-classical secondary school), 6 Istiglaliyyat St., 
currently National Economic University. Detail of facade

Bätiment de I'ancienne Ecole rbelle. 6, avenue Istiglaliyyat., il abrite 
actuellement I'Universite d'Etat d'Economie. Detail de la façade

152



Yaşayış evi, İstiqlalliyət prospekti (keçmiş Nikolayevski kiiç.), 41. 

Bina 1912-ci ildə mülki mühəndis Yuzef Kasperoviç Ploşkonun 
(1867-1931) layihəsi əsasında tikilmişdir

House, 41 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1912; 
designed bya civil engineer Jozef K. Ploshko (1867-1931)

Maison d'habitation. 41, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). 
Construite en 1912 d'apres les plans de I'ingenieur civil Jozef K. Plochko 
(1867-1931)



Yaşayış evi, istiqlaliyyət prospekti, 41. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 41 Istiglaliyyat St., Fragments of facade

Maison d'habitation. 41, avenue Istiglaliyyat. Fragments de la façade



Yaşayış evi, istiqlaliyyət prospekti, 41. Binanın portalından fraqmentlər

House, 41 Istiglaliyyat St., Fragments of portal

Maison d'habitation. 41, avenue Istiglaliyyat. Fragments du portail
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Hacı Zeynalabdin Tağıyevin qadın müsəlman məktəbinin binası, 
İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 8. Bina 1898- 

1901-ci illərdə mülki mühəndis Yuzef Vikentyeviç Qoslavskinin 
(1865-1904) layihəsi əsasında tikilmişdir. Bu binada 1918-1920-ci 
illərdə Azərbaycan Demokratik Respublikasının Parlamenti yerləş­
mişdir. Hazırda bu binada AMEA-nın M.Füzuli adına Əlyazmalar 

institutu və Hüseyn Cavidin Ev-Muzeyi yerləşir

Haji Zeynalabdin Taghiyev Girl's Muslim School, 8 Istiglaliyyat St. (former 
Nikolayevskaya St.), built in 1898-1901, designed by an architect and 
civil engineer Jozef V. Goslavski (1865-1904), Parliament of the 
Azerbaijan Democratic Republic in 1918-1920, currently the Fuzuli 
Institute for Manuscripts of the National Academy of Sciences and 
Hussein Javid's House Museum

Bätiment de I'Ecole musulmane de titles Haji Zeynalabdin Taghiyev. 8, 
Avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Construit en 1898- 
1901 d'apres les plans de I’ingenieur civil Jozef V. Goslavskiy (1865-1904), 
le bätiment a heberge le Parlement de la Republique Democratique 
d'Azerbaidjan. II abrite actuellement I'lnstitut des manuscrits Fuzouli de 
I'Academie Nationale des Sciences de I’Azerbaidjan et I'appartement- 
musee de Husseyn Javid

Hacı Zeynalabdin Tağıyevin qadın müsəlman məktəbinin binası, isti­

qlaliyyət prospekti, 8. Hazırda bu binada AMEA-nın M.Füzuli adına 

Əlyazmalar institutu və Hüseyn Cavidin Ev-Muzeyi yerləşir. Binanın 

fasadından fraqmentlər

Haji Zeynalabdin Taghiyev Girl’s Muslim School, 8 Istiglaliyyat St., 
currently the Fuzuli Institute for Manuscripts of the National Academy of 
Sciences and Hussein Javid's House Museum. Fragments of facade

Bätiment de I'Ecole musulmane de filles Haji Zeynalabdin Taghiyev. 8, 
Avenue Istiglaliyyat. Abritant actuellement I'lnstitut des manuscrits 
Fuzouli de I’Academie Nationale des Sciences de I’Azerbaidjan et 
I'appartement-musee de Husseyn Javid. Fragments de la façade
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Hacı Zeynalabdin Tağıyevin qadın müsəlman məktəbinin binası, isti­
qlaliyyət prospekti, 8. Hazırda bu binada AMEA-nın M.Füzuli adına 
Əlyazmalar institutu və Hüseyn Cavidin Ev-Muzeyi yerləşir. Binaya 

əsas giriş

Haji Zeynalabdin Taghiyev Girl's Muslim School, 8 Istiglaliyyat St., 
currently the Fuzuli Institute for Manuscripts of the National Academy of 
Sciences and Hussein Javid's House Museum. Front door

Bätiment de I'Ecole musulmane de filles Haji Zeynalabdin Taghiyev. 8, 
Avenue Istiglaliyyat. Abritant actuellement I'lnstitut des manuscrits 
Fuzouli de I'Academie Nationale des Sciences de I'Azerbaidjan et I'ap- 
partement-musee de Husseyn Javid. Entree principale

Hacı Zeynalabdin Tağıyevin qadın müsəlman məktəbinin binası, istiq­

laliyyət prospekti, 8. Hazırda bu binada AMEA-nın M.Füzuli adına 
Əlyazmalar institutu və Hüseyn Cavidin Ev-Muzeyi yerləşir. Binanın 
fasadının detalı

Haji Zeynalabdin Taghiyev Girl's Muslim School, 8 Istiglaliyyat St., 
currently the Fuzuli Institute for Manuscripts of the National Academy of 
Sciences and Hussein Javid's House Museum. Detail of facade

Bätiment de I'Ecole musulmane de filles Haji Zeynalabdin Taghiyev. 8, 
Avenue Istiglaliyyat. Abritant actuellement I'lnstitut des manuscrits 
Fuzouli de I'Academie Nationale des Sciences de I’Azerbaidjan et I'ap- 
partement-musee de Husseyn Javid. Detail de la façade
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10, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Bätiment de la 
society de bienfaisance 'Ismailiya' сгёёе ä la demande du millionnaire 
bakinois Moussa Naghiyev en memoire de son fils Ismail. Construit en 
1907-1913 d’apfos les plans de İ'ingönieur civil Jozef K. Plochko (1867

Ismailiyye Charity, built in 1907-1913, designed by a civil engineer Jozef 
K. Ploshko (1867-1931), ordered by a well-known Baku millionaire Aga 
Musa Naghiyev to commemorate his son Ismail, 10 Istiglaliyyat St. 
(former Nikolayevskaya St.)

Oğlu ismayılın xatirəsini əbədiləşdirmək məqsədi ilə Bakı milyon 

çusu Musa Nağıyevin sifarişi ilə yaradılmış "Ismailliyə" xeyriyyə cə 
miyyətinin binası, istiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski kü 

çəsı), 10. Bina 1907-1913 cü illərdə mülki mühəndis Yuzef Kaspe 

roviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikilmişdir

Он.



Ismailiyye Charity, 10 Istiglaliyyat St. Fragments of facade

10, avenue Istiglaliyyat. Batiment de la societe de bienfaisance "Ismailiya". 
Fragments de la façade



tsmailiyye Charity, 10 Istiglaliyyat St. Fragment of portal

"ismailliyə" xeyriyyə cəmiyyətinin binası, istiqlaliyyət prospekti, 10. 

Binanın portalından fraqment

10, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la societe de bienfaisance "Ismai'liya' 
Fragment du portail
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"ismailliyə" xeyriyyə cəmiyyətinin binası, istiqlaliyyət prospekti, 10.

Binanın fasadından bir detal

Ismailiyye Charity, 10 Istiglaliyyat St. Detail of facade

10, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la societe de bienfaisance "IsmaTliya". 
Detail de la façade
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"Ismailliyə" xeyriyyə cəmiyyətinin binası, istiqlaliyyət prospekti, 10. 
Binanın fasadından fraqmentlər

Ismailiyye Charity, 10 Istiglaliyyat St. Fragments of facade

10, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la societede bienfaisance "İsmailiyə” 
Fragments de la façade
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Ismailiyye Charity, 10 Istiglaliyyat St. Fragment of facade

175

Ismailiyye Charity, 10 Istiglaliyyat St. Detail of facade

E

.It.

10, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la societe de bienfaisance"lsmai1iya". 
Fragment de la façade

W, avenue Istiglaliyyat. Bätiment de la societe de bienfaisance "Ismailiya". 
Detail de la façade

"Ismailliyə" xeyriyyə cəmiyyətinin binası, istiqlaliyyət prospekti, 10. 

Binanın fasadından bir detal
"Ismailliyə" xeyriyyə cəmiyyətinin binası, istiqlaliyyət prospekti, 10. 

Binanın fasadından fraqment

174
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53, avenue Istiglaliyyat. Bätiment du Musee de la littörature azerbaidjanaise Nizami 
Ganjavi. Fragment de la façade. Statue reprdsentant I'ecrivain, philosophe, homme 
publique et fondateur de la dramaturgie azerbaidjanaise Mirza Fatali Mammadtaghi 
oghlou Akhoundov (Akhoundzade) (30.06.1812-10.03.1878)

Nizami Ganjavi Museum of Azerbaijan Literature, 53 Istiglaliyyat St. Fragment of 
facade: sculpture of the Azerbaijani writer, philosopher, public figure, and founder of 
Azerbaijani drama Mirza Fatali Mamedtaghi oglu Akhundzadeh alias M.F. Akundov 
(30Л6.1812-10.03.1878)

Nizami Ganjavi Museum of Azerbaijan Literature, 53 Istiglaliyyat St. (former Nikolayev­
skaya St.), built in 1940, designed by architects Sadikh A. Dadashev (1905-1946) and 
Mikail A. Useynov (19.04.1905-07.10.1992)

Nizami Gəncəvi adına Azərbaycan ədəbiyyatı muzeyinin binası. İstiqlaliyyət pros­

pekti, 53. Binanın fasadından fraqment. Azərbaycan dramaturgiyasının banisi, 
yazıçı, fiiosof, ictimai xadim Mirzə Fətəli Məmmədtağı oğlu Axundovun 
(Axundzadə), (30.06.1812-10.03.1878) heykəli

Nizami Gəncəvi adına Azərbaycan ədəbiyyatı Muzeyinin binası, İstiqlaliyyət 

prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 53. Bina 1940-cı ildə memar Sadıx Ələkbər 
oğlu Dadaşov (1905-1946) və Mikayıl Ələsgər oğlu Üseynovun (19.04.1905- 

07.10.1992) layihəsi əsasında tikilmişdir

53, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Bätiment du Musee de la 
littdrature azerbaidjanaise Nizami Ganjavi, construit en 1940 dapres les plans des 
architectes Sadikh A. Dadachev (1905-1946) et Mikail A. Husseynov (19.04.1905- 
07.10.1992)
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Nizamı Gəncəvi adına Azərbaycan ədəbiyyatı müzeyinin binası, is­

tiqlaliyyət prospekti, 53. Binanın fasadından fraqment. Azərbay­
canlı şairə Xurşudbanu Natəvan Mehdiquluxan qızının (11.08.1832- 

02.10.1897) heykəli

Nizami Gəncəvi adına Azərbaycan ədəbiyyatı müzeyinin binası, İs­
tiqlaliyyət prospekti, 53. Binanın fasadından fraqment

Nizamı Ganjavı Museum of Azerbaijan Literature, 53 Istiglaliyyat St. 
Fragment of facade

53, avenue Istiglaliyyat. Bätiment du Musee de la litterature azerbafdjanaise 
i lizami Ganj< i imgmentde la façade

Nizami Ganjavi Museum of Azerbaijan Literature, 53 Istiglaliyyat St., 
Fragment of facade. Sculpture of the Azerbaijani poetess Natavan 
Mehdigulikhan Ghizi Hurshudbanu (11.08.1832 - 02.10.1897)

53, avenue Istiglaliyyat. Bätiment du Musde de la litterature azerbafdjanaise 
Nizami Gandjevi. Fragment de la façade. Statue representant la poetesse 
azerbafdjanaise Natavan Mehdigouloukhan guizi Khourchoudbanou 
(11.08.1832-02.101897)
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Nizami Ganjavi Museum of Azerbaijan Literature, 53 Istiglaliyyat St., 
Fragment of facade: sculpture of the well-known Azerbaijani 
playwright, poet, screenwriter and stage director Jafar Kafar oglu 
Jabbarli (20.03.1899-31.12.1934)

53, avenue Istiglaliyyat. Bätiment du Musee de la litterature 
azerbaidjanaise Nizami Ganjavi. Fragments de la façade. Statue 
representant le dramaturge, poete, scenariste et metteur en scene de 
theatre Jafar Gafar oghlou Jabbarli (20.03.1899-31.12.1934)

Nizami Gəncəvi adına Azərbaycan ədəbiyyatı müzeyinin binası, İs­
tiqlaliyyət prospekti, 53. Binanın fasadından fraqmentlər. Məşhur 
azərbaycan dramaturqu, şairi, ssenaristi və teatr quruluşçusu Cə­
fər Qafar oğlu Cabbarlının (20.03.1899-31.12.1934) heykəli
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Nizamı Gəncəvi adına Azərbaycan ədəbiyyatı muzeyinin binası, 
istiqlaliyyət prospekti, 53. Binanın fasadından fraqmentlər

Nizami Ganjavi Museum of Azerbaijan Literature, 53 Istiglaliyyat St. 
Fragments of facade

53, avenue Istiglaliyyat. Bätiment du Musee de la litterature azerbaidjanaise 
Nizami Ganjavi. Fragments de la façade

Nizami Gəncəvi adına Azərbaycan ədəbiyyatı muzeyinin binası, 
İstiqlaliyyət prospekti, 53. Binanın fasadından detal

Nizami Ganjavi Museum of Azerbaijan Literature, 53 Istiglaliyyat St. 
Detail of facade 

53, avenue Istiglaliyyat. Bätiment du Musee de la litterature azerbaidjanaise 
Nizami Ganjavi. Ddtail de la façade
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28 May küçəsi
(keçmiş Telefonnı küçəsi)

May 28 Street (former Telefonnaya Street) 
Rue du 28 Mai (ancienne rue Telefonnaya)



■ wnffitf 1
*шр' , * 1 

г-м ЦУ

Мм .
ev/» У»^к VY_■

ГЭДМ

fwil9 Ф
\äaS

1Ж ■.
1

1 ■Г"'- ш /'XV Ж\Д>л'Л
М1Й

№ ЧВ-Y н 1^ "^3j.->1l / / м ■—"ТИМ

L i mŞ
------- - ----------- u«l
J —.. ..^д,._и/ 1
Sta»"*?-' -—

Li viis
Ц || г1 111It OilнВ! 4i4 а
hfffeät ■' uılbBMİ / 1 и



I

Gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, 28 May küç. (keçmiş 
Telefonnı küç.), 5, Rəşid Behbudov (keçmiş Kaspiyski küç.) və Bəşir 

Səfəroğlu (keçmiş Kamenistı küç.) küçələrinin tini. Bina 1895-ci ildə 
memar ioann Vılqelmoviç Edelın (1863-14.02.1932) layihəsi əsasın­

da tikilmişdir

Tenement building, 5 May 28 St. (former Telefonnaya St.), crossroads of 
Rashid Beybutov St. (former Kaspiyskaya St.) and Bashir Safaroglu St, 
built in 1895. designed by an architect Ioann V. Edel (1863-14.02.1932)

5, rue du 28 Mai (ancienne rue Telefonnaya), ä I'angle de la rue Rashid 
Behbudov (ancienne rue Kaspiyskaya) et de la rue Bashir Safaroghlou 
(ancienne rue Kamenistaya). Maison de rapport ä usage d’habitation 
construite en 1895 d'apres les plans de l'architecte Ioann V. Edel (1863- 
14.02.1932



Gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, 28 May küç., 5, Rəşid 
Behbudov və Bəşir Səfəroğlu küçələrinin tini. Binanın fasadından 
fraqment

Tenement building, 5 May 28 St., crossroads of Rashid Beybutov St. and 
Bashir Safaroglu St. Fragment of facade

5, rue du 28 Mai, ä Tangle de la rue Rachid Behbudov et de la rue Bashir 
Safaroghlou. Maison de rapport ä usage d'habitation. Fragment de la 
façade

192

5, rue du 28 Mai, ä Tangle de la rue Rachid Behbudov et de la rue Bashir 
Safaroghlou. Maison de rapport ä usage d'habitation. Detail de la façade

Tenement building, 5 May 28 St., crossroads of Rashid Beybutov St. and 
Bashir Safaroglu St. Detail of facade

Gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, 28 May küç., 5, Rəşid 
Behbudov və Bəşir Səfəroğlu küçələrinin tini. Binanın fasadından 

detal



Gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, 28 May küç., 5. Rəşid 

Behbudov və Bəşir Səfəroğlu küçələrinin tini. Binanın fasadından 

fraqmentlər
Tenement building, 5 May 28 St., crossroads of Rashid Beybutov St. and 

Bashir Safaroglu St. Fragments of facade

5, rue du 28 Mai, ä Tangle de la rue Rachid Behbudov et de la rue Bashi 

Safaroghlou. Maison de rapport ä usage d'habitation. Fragments 

de la façade



Gəlir məqsədi - un istifadə olunan yaşayış evi, 28 May küç., 5, Rəşid 
Behbudov və U • ı Səfəroğlu küçələrinin tini. Binanın fasadından 
detallar

Tenement b May 28 St., crossroads of Rashid Beybutov St. and
Bashir Safaroglı i St, Details of facade

5, rue du gle de la rue Rachid Behbudov et de la rue Bashir
Safaroghlou. vijv. ■■ ■. de rapport ä usage d'habitation. Details de la façade
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Gəlir məqsədi uçun istifadə olunan yaşayış evi, 28 May küç., 5, Rəşid 

Behbudov və Bəşir Səfəroğlu küçələrinin tini. Binanın fasadından 

fraqmentlərTenement building, 5 May 28 St., crossroads of Rashid Beybutov St. and 

Bashir Safaroglu St. F ragments of facade
5, rue du 28 Mai, a I'angle de la rue Rachid Behbudov et de la rue Bashir 

Safaroghlou. Maison de rapport ä usage d'habitation. Fragments 

de la façade

198



M ' ■•
-—

11
ı». «.лЖ; ■ • ' r- V .

1 ■ e .3 1 ■ 1

Tenement building, 5 May 28 St, crossroads of Rashid Beybutov St. and 
Bashir Safaroglu St. Fragments of facade

5, rue du 28 Mai, ä I'angle de la rue Rachid Behbudov et de la rue Bashir 
Safaroghlou. Maison de rapport ä usage d’habitation. Fragments 
de la façade

Gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, 28 May küç., 5, Rəşid 
Behbudov və Bəşir Səfəroğlu küçələrinin tini. Binanın fasadından 

fraqmentlər
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Ağa-Musa Nağıyevin gəlir məqsədi üçün istifadə etdiyi yaşayış evi, 
28 May küç. (keçmiş Telefonnı küç.), 10. Bina 1908-1910-cu illərdə 

mülki mühəndis Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi 

əsasında tikilib

Aga-Musa Naghiyev’s tenement building, 10 May 28 St. (former Telefon- 
naya St.), built in 1908-1910, designed by a civil engineer Jozef K. Plosh- 
ko (1867-1931)

10, rue du 28 Mai (ancienne rue Telefonnaya). Maison de rapport ä 
usage d'habitation d'Agha-Moussa Naghiyev, construite en 1908-1910 
d'apres les plans de Tingdnieur Jozef K. Plochko (1867-1931)
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10, rue du 28 Mai. Maison de rapport ä usage d'habitation d’Agha-Moussa 
Naghiyev. Fragment de la façade

Ağa-Musa Nağıyevin gəlir məqsədi üçün istifadə etdiyi yaşayış evi,

28 May küç., 10. Binanın fasadından fraqment

Aga-Musa Naghiyev’s tenement building, 10 May 28 St. Fragment of 

facade

Ağa-Musa Nağıyevin gəlir məqsədi üçün istifadə etdiyi yaşayış evi,

28 May küç., 10. Binanın fasadından detal

Aga-Musa Naghiyev’s tenement building, 10 May 28 St. Detail of facade

10, rue du 28 Mai. Maison de rapport ä usage d'habitation d'Agha-Moussa 

Naghiyev. Detail de la façade

205
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10, rue du 28 Mai. Maison de rapport ä usage d'habitation d'Agha-Mouss.i 
Naghiyev. Fragments de la façade

Ağa-Musa Nağıyevin gəlir məqsədi üçün istifadə etdiyi yaşayış evi, 
28 May küç., 10. Binanın fasadından fraqmentlər

Aga-Musa Naghiyev's tenement building, 10 May 28 St. Fragments of 

facade



Ağa-Musa Nağıyevin gəlir məqsədi üçün istifadə etdiyi yaşayış evi, 
28 May küç., 10. Binanın fasadından fraqmentlər

Aga-Musa Naghiyev's tenement building, 10 May 28 St. Fragments of 
facade 

10, rue du 28 Mai. Maison de rapport ä usage d'habitation d’Agha-Moussa 
Naghiyev. Fragments de la façade

208
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Bakı milyonçusu Ağa-Musa Nağıyevin gəlir məqsədi üçün istifadə 
edildiyi yaşayış evləri. 28 May kuç. (keçmiş Telefonnı küç.), 4-6 ün­
vanında yerləşirlər. Qarşı fasadlar Tolstoy küç. (keçmiş Gimnaziçeski 
küç.), 199,201-ə baxır. Binalar 1908-1910-cu illərdə mülki mühəndis 
Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikiliblər

Aga-Musa Naghiyev's tenement buildings, 4-6 May 28 St. (former Tele- 
fonnaya St.), the opposite facades at 199 and 201 Tolstoy St. (former 
Gimnazicheskaya St.), built 1908-1910, designed by a civil engineer 
Jozef K. Ploshko (1867-1931)

Maisons de rapport a usage d’habitation du millionnaire bakinois Agha- 
Moussa Naghiyev, dont les façades donnent, d'un cdtö, sur les № 4-6 de 
la rue du 28 Mai (ancienne rue Telefonnaya) et de I’autre, sur les N" 199- 
201 de la rue Tolstoy (ancienne rue Guimnazitcheskaya). Batiments 
construitsen 1908-191 Od’aprds les plans de llngenieur Jozef K. Plochko 
(1867-1931)



Ağa-Musa Nağıyevin yaşayış evləri. 28 May küç., 4-6 ünvanında 
yerləşirlər. Binanın balkonunun kronşteynindən fraqment

Aga-Musa Naghiyev's tenement buildings, 4-6 May 28 St. Fragment of 
balcony corbel

4-6, rue du 28 Mai. Maisons d'habitation d'Aglw-Moussa Naghiyev. 
Fragment de la console d'un balcon

Ağa-Musa Nağıyevin yaşayış evləri. 28 May küç., 4-6 ünvanında 
yerləşirlər. Binanın fasadından fraqment

Aga-Musa Naghiyev's tenement buildings, 4-6 May 28 St. Fragment of 
facade

4-6, rue du 28 Mai. Maisons d’habitation d'Agha-Moussa Naghiyev. 
Fragment de la façade
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4-6, rue du 28 Mai. Maisons d'habitation d'Agha-Moussa Naghiyev. 

Fragments des façade



4-6, rue du 28 Mai. Maisons d'habitation d'Agha-Moussa Naghiyev. 
Fragments des façade

Ağa-Musa Nağıyevin yaşayış evləri. 28 May küç., 4-6 ünvanında 
yerləşirlər. Binaların fasadından fraqmentlər

Aga-Musa Naghiyev's tenement buildings, 4-6 May 28 St. Fragments of 

facade



Yussif Mamcdaliycv Street (former Politseyskaya Street) 
Rue Youssif Mammadaliyev (aneienne rue Politseyskaya)



Yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç. (keçmiş Politseyski küç.), 14 

House, 14 Yussif Mamedaliyev St. (former Politseyskaya St.)

14, rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskaya). Maison 

d'habitation
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16, rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskaya). Maison 
d'habitation construite en 1900. Sculptures representant des atlantes 
sous la fenetre en saillie

House, 16 Yussif Mamedaliyev St. (former Politseyskaya St.), built in 1900. 
Atlantes under oriel

Yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç. (keçmiş Politseyskı küç.), 16. 
Bina 1900-cü ildə tikilmişdir. Yaşayış evinin erkerinin altında atlant- 
larin heykəlləri
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Yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç., 16. Binanın fasadından fraqment

House, 16 Yussif Mamedaliyev St. Fragment of facade

16, rue Youssif Mammadaliyev. Maison d'habitation. Fragment de la façade

223



Zeynal-bey Yussif Selimhanov’s house, 19 Mamedaliyev St. 
(former Politseyskaya St.), built in 1913-1914, designed by a civil 
engineer Alexander A. Nikitin (1878-1952). Fragments of facade

Zeynal-bəy Səlimxanovun yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev 
küç. (keçmiş Politseyski küç.), 19. Bina 1913-1914-cü illərdə 
mülki mühəndis Aleksandr Andreeviç Nikitinin (1878 1952) 
layihəsi əsasında tikilib. Binanın fasadından fraqmentlər

19. rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskaya). 
Maison d'habitation ä un etage de Zeynal-bey Selimkhanov. 
Construite en 1913-1914 daprAs les plans de l'ingenieur civil 
Alexander A. Nikitin (1878-1952). Fragments de la façade

4



Zeynal-bey Selimhanov's house, 19 Yussif Mamedaliyev St., Frag 
merits of facade

19, rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskayaf 
Maison d’habitation a un etage de Zeynal-bey Selimkhanov. 
Fragments de la façade

Zeynal-bəy Səlimxanovun yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev 
küç., 19. Binanın fasadından fraqmentlər



20, rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskaya). Maiy 
d'habitation construite en 1894-1896 d'apres les plans de I'archite. ■■ 
Ioann V.Edel (1863-14.02.1932). Fragments de la façade

Yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç. (keçmiş Politseyskı küç.), 20 
Bina 1894-1896-cı illərdə memar ioann Vilqelmoviç Edelin (1863 

14.02,1932) layihəsi əsasında tikilib. Binanın fasadından fraqmentlər

House, 20 Yussif Mamedaliyev St. (former Politseyskaya St.), built in 189-1 
1896, designed by an architect Ioann V.Edel (1863-14.02.193.1 
Fragments of facade
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Yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç., 20. Binanın fasadından detallar

House, 20 Yussif Mamedaliyev St. Details of facade

20, rue Youssif Mammadaliyev. Maison d'habitation. Details de la façade
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Yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç., 20. Binanın fasadın 
dan fraqment. Binaya əsas giriş. Giriş qapısının fraqmenti

House, 20 Yussif Mamedaliyev St. Fraqment of facade. Front door. 
Fraqment of front door

20, rue Youssif Mamrnadaliyev. Maison d'habitation. Fragment de 
la façade. Entree principale. Fragment de la porte principal



Mərdanov qardaşları küçəsi 
(keçmiş Praçeçnaya küçəsi)



A Baku millionaire Shamsi Asadullayev's house at the crossroads of 9 
Mardanov Brothers St. (former Hogol St.), 183 Tolstoy St. (former 
Gimnazicheskaya St.), and 84 Azi Aslanov St. (former Karantinnaya St.), 
built in 1896, designed by an architect Ioann V. Edel (1863-14.02.1932)

Bakı milyonçusu Şəmsi Əsədullayevin yaşayış binası. Mərdanov qar 
daşları küç. (keçmiş Qoqol küç.), 9, Tolstoy küç. (keçmiş Gimnazi- 
çeski küç.), 183 və Həzi Aslanov (keçmiş Karantinnı küç.), 84 küçə­
lərinin kəsişməsində yerləşir. Bina 1896 ildə memar loann Vilqelmo- 
viç Edel (1863-14.02.1932) layihəsi əsasında tikilib

9, rue freres Mardanov (ancienne rue Gogol), ä l'angle de 183, rue 
Tolstoy (ancienne rue Guimnazitcheskaya) et 84, rue Azi Aslanov 
(ancienne rue Karantinnaya). Immeuble d'habitation du millionnaire 
bakinois Chamsi Assadoullayev, construit en 1896 d'aprds les plans de 
l’architecte loann V.Edel (1863-14.02.1932)



_

Shamsi Asadullayev's house at the crossroads of 9 Mardanov Brothers
St., 183 Tolstoy St., and 84 Azi Aslanov St. Fragments of facade

9, rue freres Mardanov, ä Tangle de 183, rue Tolstoy et 84, rue Azi Aslanov. 
Immeuble d’habitation du millionnaire bakinois Chamsi Assadoullayev. 
Fragments de la façade

Şəmsi Əsədullayevin yaşayış binası. Mərdanov qardaşları küç., 9, 
Tolstoy küç., 183 və Həzi Aslanov, 84 küçələrinin kəsişməsində yer­
ləşir. Binanın fasadından fraqmentlər



15, rue freres Mardanov (ancienne rue Gogol). Maison d'habitation. 
Construite en 1882. Fragments de la façade

House, 15 Mardanov Brothers St. (former Hogol St.), built in 1882. Frag­
ments of facade

Yaşayış evi, Mardanov qardaşları küç. (keçmiş Qoqol küç ), 15.

Bina 1882-ci ildə tikilib. Binanın fasadından fraqmentlər

1
İ 7 Ж -J

а/ 1i ' V ■

i Г A Ж
a

M al
I■II

л



"W! ■' ■ ---■• -
-*4i'k

■- • — —--------— .. "
BİB "НВёж. L J

4

«__________ L Г
F t_____ 'if' г Л-'^~':<\’‘ *Л"£ЖУ#М>;4^ F."ЖК



Yaşayış evi, Mərdanov qardaşları küç., 15. Binanın fasadından 

fraqmentlər

House, 15 Mardanov Brothers St. Fragments of facade

15, rue freres Mardanov. Maison d'habitation. Fragments de la façade





Murtuza Muxtarov küçəsi 
(keçmiş Persidski küçəsi)



A Baku millionaire Murtuza Muhtarov's palace, 6 Murtuza Muhtarov St. 
(former Persidskaya St.), built in 1912, designed by a civil engineer Jozef 
K. Ploshko (1867-1931). Fragments of facade

6, rue Moyrtouza Moukhtarov (ancienne rue Persidskaya). Palais du 
millionaire bakinois Mourtouza Moukhtarov, construit en 1912 d'apres 
les plans de I'ingenieur civil Jozef K. Plochko (1867-1931). Fragments 
de la façade

Bakı milyonçusu Murtuza Muxtarovun sarayı, Murtuza Muxtarov 
küç. (keçmiş Persidski küç.), 6. Bina 1912-ci ildə mülki mühəndis 
Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikilib. 
Binanın fasadından fraqmentlər
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6, rue Moyrtouza Moukhtarov. Palais du millionaire bakinois Mourtouza 
Moukhtarov. Fragments de la façade

A Baku millionaire Murtuza Muhtarov's palace, 6 Murtuza Muhtarov St. 
Fragments of facade

Bakı milyonçusu Murtuza Muxtarovun sarayı, Murtuza Muxtarov 
küç., 6. Binanın fasadından fraqmentlər
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Bakı milyonçusu Murtuza Muxtarovun sarayı, Murtuza Muxtarov 
küç., 6. Binanın fasadından detallar

A Baku millionaire Murtuza Muhtarov's palace, 6 Murtuza Muhtarov St. 
Details of facade 

6, rue Moyrtouza Moukhtarov. Palais du millionaire bakinois Mourtouza 
Moukhtarov. Details de la façade
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A Baku millionaire Murtuza Muhtarov's palace, 6 Murtuza Muhtarov St. 
Fragments of facade

6, rue Moyrtouza Moukhtarov. Palais du millionaire bakinois Mourtouza 
Moukhtarov. Fragments de la façade

Bakı milyonçusu Murtuza Muxtarovun sarayı, Murtuza Muxtarov 
küç., 6. Binanın fasadından fraqmentlər
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Rotşildin kontor binası, Murtuza Muxtarov küç. (keçmiş Persidskı 
küç.), 13. Həmçinin, binada Niderland konsulluğu yerləşirdi. Bina 

1899-cu ildə mülki mühəndis Kazimir Brunovıç Skureviçin (1866 
1950) layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda binada Azərbaycan Res 
publikası Prokurorluğu yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər

Rothschild's Office, 13 Murtuza Muhtarov St. (former Petsidskaya St. 
(also the Netherlands'Consulate), built in 1899, designed by a ci', 
engineer Kazimir B.Skurevich (1866-1950), currently Prosecution Of* 
of the Republic of Azerbaijan. Fragments of facade

13, rue Mourtouza Moukhtarov (ancienne rue Persidskaya). Construit 
1899 d’apres les plans de I’ingGnieur civil Kazimire V. Skoutevitvh (18- • 
1950), le bätiment a heberge le bureau de Rothschild et le consular 
Pays-Bays. Abrite actuellement le Parquet General de la Repul : 
d'Azerbaidjan. Fragments de la façade

g4
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Rotşildin kontor binası, Murtuza Muxtarov küç., 13. Hazırda bina 
da Azərbaycan Respublikası Prokurorluğu yerləşir. Binanın fasa 
dından fraqmentlər

Rothschild's Office. 13 Murtuza Muhtarov St. Currently Prosecution 
Office of the Republic of Azerbaijan. Fragments of facade

13, rue Mourtouza Moukhtarov. Abrite actuellement le Parquet General 
de la Republique d'Azerbaidjan. Fragments de la façade





24, rue Mourtouza Moukhtarov (ancienne rue Persidskaya). Maison 
d'habitation ä un etage du millionnaire bakinois Agha-Bala Gouliyev. 
Construit en 1899d'apres les plans de I'architecte Yevgueniy Y. Skibinski 
(1858-1928), le batiment abrite actuellement I'Union des Architectes de 
I’Azerbaidjan

Bakı milyonçusu Ağa-Bala Quliyevin ikimərtəbəli yaşayış evi, Mur­
tuza Muxtarov küç. (keçmiş Persidski küç.), 24. Bina 1899-cu ildə 
memar Yevgeniy Yakovleviç Skibinskinin (1858-1928) layihəsi 
əsasında tikilmişdir. Hazırda binada Azərbaycan Respublikasının 
Memarlar İttifaqı yerləşir

A Baku millionaire Aga-Bala Guliyev's two-storeyed house, 24 Murtuza 
Muhtarov St. (former Persidskaya St.), built in 1899, designed by an 
architect Yevgeniy Y. Skibinski (1858-1928). Currently Union of Architects 
of the Republic of Azerbaijan



Bakı milyonçusu Ağa-Bala Quliyevin yaşayış evi, Murtuza Muxta­
rov küç., 24. Binanın fasadından detallar

Aga-Bala Guliyev's house, 24 Murtuza Muhtarov St. Details of facade

24, rue Mourtouza Moukhtarov. Maison d'habitation d'Agha-Bala 
Gouliyev. Details de la façade

__
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_

267





Ж- я Ilf |0 «ж
,Çİ

Ük? ■

Bakı milyonçusu Ağa-Bala Quliyevin yaşayış evi, Murtuza Muxta­
rov küç., 24. Binanın fasadından detal

Aga-Bala Guliyev's house, 24 Murtuza Muhtarov St. Detail of facade

24, rue Mourtouza Moukhtarov. Maison d'habitation d'Agha-Bala 
Gouliyev. Dötail de la façade

270

Bakı milyonçusu Ağa-Bala Quliyevin yaşayış evi, Murtuza Muxta­
rov küç., 24. Binanın fasadından fraqment

Aga-Bala Guliyev's house, 24 Murtuza Muhtarov St. Fragment of facade

24, rue Mourtouza Moukhtarov. Maison d’habitation d'Agha-Bala 
Gouliyev. Fragment de la façade
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La 1

Bakı milyonçusu Ağa-Bala Quliyevin yaşayış evi, Murtuza Muxta­
rov küç., 24. Binanın fasadından detallar

Aga-Bala Guliyev's house, 24 Murtuza Muhtarov St. Details of facade

24, rue Mourtouza Moukhtarov. Maison d'habitation d'Agha-Bala 
Gouliyev. Details de la façade



Aga-Bala Guliyev's house, 24 Murtuza Muhtarov St. Fragments of facade

24, rue Mourtouza Moukhtarov. Maison d'habitation d'Agha-Bala 
Gouliyev. Fragments de la façade

Bakı milyonçusu Ağa-Bala Quliyevin yaşayış evi, Murtuza Muxta 
rov küç., 24. Binanın fasadından fraqmentlər
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Bakı milyonçusu Ağa-Bala Quliyevin yaşayış evi, Murtuza Muxta­
rov küç., 24. Binanın fasadından fraqmentlər

Aga-Bala Guliyev's house, 24 Murtuza Muhtarov St. Fragments of facade

24, rue Mourtouza Moukhtarov. Maison d'habitation d'Agha-Bala 
Gouliyev. Fragments de la façade
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Çingiz Mustafayev küçəsi 
(keçmiş Suraxanski küçəsi)

Chinghiz Mustafayev Street (former Surahanskaya Street) 
Rue Tchinguiz Moustafayev (ancienne rue Sourakhanskaya)
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"Fantasy' Bath, built in 1886. 114 Chingiz Mustafayev St. (former 
Surahanskaya St.). Fragments of facade

114, rue Tch. Moustafayev (ancienne rue Sourakhanskaya). Fragments 
de la façade du bätiment des bains "Fantaziya", 1886

"Fantaziya" hamam binasının fasadından fraqmentlər, 1886-cı il,
Çingiz Mustafayev küç. (keçmiş Suraxanski küç.), 114
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"Fantaziya” hamam binasının fasadından fraqmentlər, 1886-cı il, 
Çingiz Mustafayev küç., 114

"Fantasy'Bath, built in 1886.114ChingizMustafayevSt Fragments of facade 

114, rue Tch. Moustafayev. Fragments de la façade du batiment des 
bains "Fantaziya", 1886



Niyazi küçəsi
(keçmiş Sadovaya küçəsi)

Niyazi Street (former Sadovaya Street) 
Rue Niyazi (ancienne rue Sadovaya)



Seyid Mirbabayev's tenement building, 1 Niyazi St. (former Sadovaya 
St.), built in 1890s, designed by an architect P. Stern, currently an office 
of State Oil Company of the Azerbaijan Republic (SOCAR)

1, rue Niyazi (ancienne rue Sadovaya). Maison de rapport ä usage 
d'habitation de Seid Mirbabayev. Construit dans les annees 1890 
d'apres les plans de I'architecte P. Stern, le bätiment abrite actuellement 
la Compagnie Nationale Petroliere de la Republique d'Azerbaidjan 
(SOCAR)

Seyid Mirbabayevin gəlir məqsədi üçün istifadə edilən yaşayış evi, 
Niyazi küç. (keçmiş Sadovaya küç.), 1. Bina 1890-cı illərdə memar 

P.Şternin layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda Azərbaycan Res­
publikası Dövlət Neft Şirkətinin inzibatı binasıdır
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Seyid Mirbabayevin gəlir məqsədi üçün istifadə edilən yaşayış evi, 

Niyazi küç., 1. Binanın fasadından fraqmentlər

Seyid Mirbabayev's tenement building, I Niyazi St. Fragments of facade

1, rue Niyazi (ancienne rue Sadovaya). Maison de rapport ä usage 
d'habitation de SeTd Mirbabayev. Fragments de la façade
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Seyid Mirbabayevin gəlir məqsədi üçün istifadə edilən yaşayış evi. 

Niyazi küç., 1. Binanın əsas girişinin portalından fraqment

Seyid Mirbabayev’s tenement building, 1 Niyazi St. Fragment of front­
door portal

1, rue Niyazi. Maison de rapport ä usage d’habitation de Sei'd 
Mirbabayev. Fragment du portail de I’entree principale

Seyid Mirbabayev’s tenement building, 1 Niyazi St. Detail of facade

1, rue Niyazi. Maison de rapport ä usage d’habitation de Se'id Mirbabayev. 
Detail de la façade

295
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Debur's building, 9 Niyazi St. (former Sadovaya St.), built in 1890, 
designed by engineer Nikolay Avgustovich Von der Nonne (1832-1908). 
Currently the Rustam Mustafayev Azerbaijan National Museum of the 
Arts. Currently the Rustam Mustafayev Azerbaijan National Museum of 
the Arts. Fragments of facade

Deburun yaşayış evi, Niyazi küç. (keçmiş Sadovaya küç), 9. Bina 

1890-ci ildə mühəndis Nikolay Avqustoviç Fon der Nonne (1832- 
1908) layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda bu binada Rüstəm Mus­
tafayev adına Azərbaycan Dövlət İncəsənət müzeyi yerləşir. Binanın 
fasadından fraqmentlər

9, rue Niyazi (ancienne rue Sadovaya). Maison d'habitation de Debure, 
construite en 1890 d'apres les plans de ingenieur Nikolay Avgoustovitch 
Fon der Nonne (1832-1908). Le bätiment abrite actuellement le Musee 
National des beaux-arts Rustam Moustafayev. Fragments de la façade
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Deburun yaşayış evi, Niyazi küç., 9. Hazırda bu binada Rüstəm Mus­
tafayev adına Azərbaycan Dövlət İncəsənət müzeyi yerləşir. Binanın 

fasadından fraqmentlər

Debur's building, 9 Niyazi St., Currently the Rustam Mustafayev 
Azerbaijan National Museum of the Arts. Fragments of facade

9, rue Niyazi. Maison d'habitation de Debure. Le bätiment abrite 
actuellement le Musee National des beaux-arts Rustam Moustafayev. 
Fragments de la façade
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Neftçilər prospekti
(İmperator II Aleksandr adma 
keçmiş Naberejm küçəsi)

Neftchiler Avenue
(former Emperor Alexander the Second Naberejnaya Street)

Avenue Neftchiler
(ancien quai Empereur Alexandre II)
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sarıdr adına keçmiş Naberejnı küç.), 36. Bina 1910-ci ildə mülki mü­
həndis Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında 

tikilmişdir. Hazırda bu binada Abdulla Şaiq adına Azərbaycan Dövlət 
kukla teatrı yerləşir. Binanın fasadından fraqmentlər

Cinema "Phenomenon” 36 Neftchilar Avenue (former Emperor 
Alexander the Second Naberejnaya St.); built in 1910, designed by a civil 
engineer Jozef K. Ploshko (1867-1931), currently the Abdulla Shaig 
Azerbaijan National Puppet Theatre. Fragments of facade

Cinema "Phenomene". 36, avenue Neftchiler (ancien quai Empereur 
Alexandre II). Bätiment construit en 1910 d'apres les plans de I'ingenieur 
civil Jozef K. Plochko (1867-1931), et abritant actuellement le Theatre 
National des marionnettes Abdoulla Chai'g. Fragments de la façade



"Fenomen" kinoteatrın binası. Neftçilər Prospekti, 36. Hazırda bu 
binada Abdulla Şaiq adına Azərbaycan Dövlət kukla teatrı yerləşir. 

Binanın fasadından detallar

Cinema "Phenomenon", 36 Neftchiler Avenue, currently the Abdulla 
Shaig Azerbaijan National Puppet Theatre. Details of facade

Cinema "Phenomöne". 36, avenue Neftchiler, et abritant actuellement le 
Theatre National des marionnettes Abdoulla Chai'g. Details de la façade
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"Fenomen" kinoteatrın binası. Neftçilər Prospekti, 36. Hazırda bu 
binada Abdulla Şaiq adına Azərbaycan Dövlət kukla teatrı yerləşir. 
Binanın fasadından fraqmentlər

Cinema “Phenomenon", 36 Neftchilar Avenue, currently the Abdulla 
Shaig Azerbaijan National Puppet Theatre. Fragments of facade

Cinema "Phenomene". 36, avenue Neftchiler, et abritant actuellement le 
Theatre National des marionnettes Abdoulla Chai'g. Fragments de la 
façade



Cinema "Phenomene”. 36, avenue Neftchiler, et abritant actuellement le 
Theatre National des marionnettes Abdoulla Cha'ig. Detail de la façade

Cinema “Phenomenon’ 36 Neftchilar Avenue, currently the Abdulla 
Shaig Azerbaijan National Puppet Theatre. Detail of facade

Fenomen" kinoteatrın binası. Neftçilər Prospekti, 36. Hazırda bu 
binada Abdulla Şaiq adına Azərbaycan Dövlət kukla teatrı yerləşir. 
Binanın fasadından detal

Ж1

"Fenomen" kinoteatrın binası. Neftçilər Prospekti, 36. Hazırda bu 
binada Abdulla Şaiq adına Azərbaycan Dövlət kukla teatrı yerləşir. 

Binanın fasadından fraqment

Cinema "Phenomenon", 36 Neftchilar Avenue, currently the Abdulla 
Shaig Azerbaijan National Puppet Theatre. Fragment of facade

Cinema "Phenomene". 36, avenue Neftchiler, et abritant actuellement le 
Theatre National des marionnettes Abdoulla Chaig. Fragment de la 
façade
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103, avenue Neftchiler (ancien quai Empereur Alexandre II). Maison 
d’habitation du millionnaire bakinois Isa-bey Hajinski, construite en 1912

A famous Baku millionaire Isa-bey Hajinski's house, 103 Neftchiler Avenue 
(former Emperor Alexander the Second Naberejnaya St.). Built in 1912

Məşhur milyonçu isa-bəy Hacınskinin yaşayış evi, Neftçilər prospek­
ti (imperator II Aleksandr adına keçmiş Naberejnı küç.), 103. Bina 

1912-ci ildə tikilmişdir

i
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isa-bəy Hacınskinin yaşayış evi, Neftçilər prospekti, 103. Binanın 

fasadından fraqmentlər

Isa-bey Hajinski's house, 103 Neftchiler Avenue. Fragments of facade

103, avenue Neftchiler. Maison d'habitation d'lsa-bey Hajinski. Fragmer 
de la façade
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Isa-bey Hajinski's house, 103 Neftchiler Avenue. Fragments of facade

İsa-bəy Hacınskinin yaşayış evi. Neftçilər prospekti, 103. Binanın

fasadından fraqmentlər

103, avenue Neftchiler. Maison d'habitation d'lsa-bey Hajinski. Fragments 
de la façade
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TOM FORD

isa-bəy Hacınskinin yaşayış evi, Neftçilər prospekti, 103. Binanın

fasadından fraqmentlər

Isa-bey Hajinskis house, 103 Neftchiler Avenue. Fragments of facade

103, avenue Neftchiler. Maison d'habitation d’lsa-bey Hajinski. Fragments 
de la façade



isa-bəy Hacınskinin yaşayış evi, Neftçilər prospekti, 103. Binanın 

fasadından detallar

Isa-bey Hajinski's house, 103 Neftchiler Avenue. Details of facade

103, avenue Neftchiler. Maison d'habitation d'lsa-bey Hajinski. Details de 
la façade
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Bu kitabda istifadə olunan 
binaların siyahısı

Liste de batiments mentionnes dans cet ouvrage
List of buildings exemplified in the book



Şamil Əzizbəyov küç. (keçmiş Verxni Priyutski küç.). 22. Yaşayış evi. (səh. 6)

22 Shamil Azizbeyov St. (former Verkhnyaya Priyutskaya St.). House, (page 6)

22. rue Chamil Azizbeyov (ancienne rue Verkhnaya Priyoutskaya). Maison d'habitation, (page 6)

AZƏRBAYCAN ƏLİFBASI
AZERI ALPHABET / L’ALPHABET AZERBAİDJANAIS

Yaşayış evi, Şamil Əzizbəyov küç. (keçmiş Verxni Priyutski küç.). 103, Ağadadaş Qurbanov küçəsinin tini. Bina 
1909-ei ildə tikilib, (səh. 10)

House, 103 Shamil Azizbeyov St. (former Verkhnaya Priyutskaya St.) crossroads of Agadadash Gurbanov St., built 
in 1909,(page 10)

103, rue Chamil Azizbeyov (ancienne rue Verkhnaya Priyoutskaya) а Г angle rue Agadadash Gurbanov. Maison 
d’habitation construite en 1909, (page 10)

Şamil Əzizbəyov küç. (keçmiş Verxniy Priyutski küç.), 162. Yaşayış evi, (səh. 18)

162 Shamil Azizbeyov St. (former Verkhynaya Priyutskaya St.). House, (page 18)

162, rue Chamil Azizbeyov (ancienne rue Verkhnaya Priyoutskaya). Maison d'habitation, (page 18)

Şamil Əzizbəyov küç. (keçmiş Verxniy Priyutski küç.), 174. Yaşayış evi, (səh. 20)

174 Shamil Azizbeyov St. (former Verkhynaya Priyutskaya St.). House, (page 20)

174, rue Chamil Azizbeyov (ancienne rue Verkhnaya Priyoutskaya). Maison d'habitation, (page 20)

Füzuli küç. (keçmiş Balaxanski küç.), 27. Ağa Rəhim bəy Məlikovun yaşayış evi. Bina 1905-ci ildə tikilmişdir, 
(səh. 28)

27 Fuzuli St..(former Balakhanskaya St.). Aga Raghim Bey Melikov’s building, built in 1905. (page 28)

27. rue Fuzouli (ancienne rue Balakhanskaya). Maison d'habitation d’Agha Rahim bey Melikov. construite en 1905. 
(page 28)

Füzuli kiiç. (keçmiş Balaxanski küç.), 39. Rəsul Rza küçəsinin tinində (keçmiş Mariinski küç.). İsabəy və Kazım- 
bəy Hacınski qardaşlarının yaşayış evi. Bina 1908-ci ildə tikilib, (səh. 30)

39 Fuzuli St. (former Balahanskaya St.), crossroads with Rasul Rza St., Isabey and Kazimbey Hajinski Brothers' 
building, built in 1908, (page 30)

39, rue Fuzouli (ancienne rue Balakhanskaya), ä 1'angle de la me Rassoul Rza (ancienne rue Mariinskaya). Maison 
d'habitation des freres Isabey et Kazimbey Hajinski, constmite en 1908, (page 30)

330 331



Kişi gimnaziyasının binası. Füzuli küç. (keçmiş Balaxanski küç.), 61, Səməd Vurğun (keçmiş Krasnovodski küç.) kü­
çəsinin tini. Bina 1911-1913-cü illərdə mülki mühəndis Konstantin Arkadiyeviç Borisoqlebskinin (16.10.1880-1945) 
layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda binada 4 saylı Şəhər kliniki xəstəxanası yerləşir, (səh. 40)

Boys' Gymnasium, 61 Fuzuli St. (former Balahanskaya St.), crossroads with Samed Vurgun St. (former Krasnovod- 
skaya St.), built in 1911-1913, designed by a civil engineer Konstantin A.Borisoglebski (16.10.1880-1945), currently 
City Clinical Hospital # 4, (page 40)

6К rue Fuzouli (ancienne Balakhanskaya), ä Tangle de la rue Samed Vourghoun (ancienne rue Krasnovodskaya). 
Batiment du Lycee de garçons. Construit en 1911-1913 d’apres les plans de l’ingenieur civil Konstantine A. 
Borisoglebskiy (16.10.1880-1945), il abrite actuellement l’hopital municipal # 4, (page 40)

Mirzə Fətəli Axundov adına Milli kitabxananın binası. Xaqani küç. (keçmiş Molokanski küç.), 29. Bina 1947-ci il­
də memar Mikayıl Ələsgər oğlu Useynovun (19.04.1905-07.10.1992) layihəsi əsasında tikilmişdir, (səh. 80)

Mirza Fatali Akhundov National Library, 29 Khagani St. (former Molokanskaya St.), built in 1947, designed by an 
architect Mikayil A. Useynov (19.04.1905-07.10.1992), (page 80)

29, rue Khagani (ancienne rue Molokanskaya). Batiment de la Bibliothfeque Nationale Mirza Fatali Akhoundov. 
construit en 1947 d’apres les plans de Tarchitecte Mikayil A. Husseynov (İ9.04.1905-07.10.1992), (page 80)

Mehdi Hüseyn küç. (keçmiş Kladbişenşki küç.), 61, Parkovı döngəsinin tini. Yaşayış evi. Bina 1906-cı ildə tikilib 
(səh. 48)

61 Mehdi Hussein St. (former Kladbishenskaya St.), crossroads with Parkoviy Lane, House, built in 1906, (page 48)

61, rue Mehdi Husseyn (ancienne rue Kladbichenskaya), ä Tangle de la rue Parkoviy. Maison d’habitation construite 
en 1906, (page 48)

İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.). 21. Sadıxov qardaşlarının gəlir məqsədi üçün istifadə olunan 
yaşayış evi. Bina 1910-1912-ci illərdə tikilmişdir, (səh. 90)

21 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), Sadikhov Brothers’tenement building, built in 1910-1912, (page 90)

21, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Maison de rapport ä usage d’habitation des freres Sadikhov. 
construite en 1910-1912, (page 90)

Mehdi Hüseyn küç. (keçmiş Kladbişenşki küç.), 65. Yaşayış evi, (səh. 56)

65 Mehdi Hussein St. (former Kladbishenskaya St.), House, (page 56)

65, rue Mehdi Husseyn (ancienne rue Kladbichenskaya). Maison d’habitation, (page 56)

İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 2. Cəmiyyət yığıncağının yay evinin binası. Bina 1910-1912-ci 
illərdə tikilmişdir. Bu binada 1918-ci ildən 1920-ci ilə qədər “Müsavat” partiyasının lideri Məmməd Əmin Rəsul­
zadənin başçılığı altında Azərbaycan Demokratik Respublikasının birinci parlamentinin iclasları keçirilmişdir. Ha­
zırda Müslüm Maqomayev adma Dövlət Filarmoniyası bu binada yerləşir, (səh. 100)

2 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), Summer Venue of Public Assembly, built in 1910-1912, used for 
sessions of the 1st Parliament of the Azerbaijan Democratic Republic presided by Mamed Emin Rasulzadeh, leader 
of the Musavat Party, currently Muslim Magomayev National Philharmonic Hall, (page 100)

2, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Batiment de la residence d’ete du Conseil Social. Construit 
en 1910-1912, le bätiment a abrite de 1918 ä 1920 le premier Parlement de la Republique Ddmocratique 
d’Azerbaidjan qui у tenait ses stances presidees par le leader du parti “Moussavat” Mammad Emin Rassoulzade. II 
abrite actuellement la Philharmonie Nationale Mouslim Magomayev, (page 100)

Mehdi Hüseyn küç. (keçmiş Kladbişenşki küç.), 79 ünvanında yerləşən yaşayış binası, (səh. 58)

79 Mehdi Hussein (former Kladbishenskaya St.), House, (page 58)

79, rue Mehdi Husseyn (ancienne rue Kladbichenskaya). Maison d’habitation, (page 58)

Yaşayış evi, İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 25. Bina 1892-ci illərdə mülki mühəndis Yuzef Vi 
kentyeviç Qoslavskinin (1865-1904) layihəsi əsasında tikilib. Hazırda binada Qərb Universiteti yerləşir, (səh. I ll>ı

House, 25 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1892, designed by an architect and civil engineer 
Jozef V.Goslavski (1865-1904). currently West University, (page 110)

Maison d’habitation. 25, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Construit en 1892 d’apres les plans 
de l’ingenieur civil Jozef V.Goslavskiy (1865-1904). Il abrite actuellement Г University West, (page 110)

Xaqani küç. (keçmiş Molokanski küç.), 25. Yaşayış evi. Bina 1915-ci ildə tikilib, (səh. 66)

25 Khagani St. (former Molokansky St.). House, built in 1915, (page 66)

25, rue Khagani (ancienne rue Molokanskaya). Maison d’habitation construite en 1915, (page 66)

Yaşayış evi, İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 27. Bina 1893-1894-cü illərdə mülki mühəndis
Yuzef Vikentyeviç Qoslavskinin (1865-1904) layihəsi əsasında tikilib, (səh. 114)

House, 27 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1893-1894, designed by an architect and civil engineer 
Jozef V.Goslavski (1865-1904), (page 114)

Maison d’habitation. 27, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Construit en 1893-1894 d’apres les 
plans de Tingenieur civil Jozef V.Goslavskiy (1865-1904), (page 114)

Xaqani küç. (keçmiş Molokanski küç.), 27. Yaşayış evi. Hazırda binada Azərbaycan Respublikasının Yazıçılar İt­
tifaqı yerləşir, (səh. 76)

27 Khagani St. (former Molokanskaya St.), House, currently Association of Writers of the Republic of Azerbaijan, 
(page 76) 

27, rue Khagani (ancienne rue Molokanskaya). Maison d’habitation abritant actuellement 1’Union des Ecrivains de 
l’Azerbaidjan, (page 76)

İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 31. Mirzəbəyovun gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış 
evi. Tikintinin sonunda Bakı milyonçusu Musa Nağıyev tərəfindən satın alınmışdır. Bina 1913-1917-ci illərdə 
tikilmişdir. Hazırda bu binada inzibati idarələr yerləşir, (səh. 122)

31 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), Mirzabeyov’s multi-storeyed tenement building (bought by a Baku 
millionaire Musa Naghiyev at the end of the construction), built in 1913-1917, currently a public office building, 
(page 122) 

31, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Immeuble de rapport de Mirzabeyov, achete ä la fin de sa 
construction par le millionnaire bakinois Moussa Naghiyev. Construit en 1913-1917, il est devenu aujourd’hui un 
batiment administratif, (page 122)

Я1

332 333



Bakı şəhər Dumasının binası, İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 4. Bina 1903-1904-cü illərdə mül­
ki mühəndis Yuzef Vikentyeviç Qoslavskinin (1865-1904) layihəsi əsasında tikilib. Hazırda binada Bakı şəhər İcra 
hakimiyyəti yerləşir, (səh. 130)

Baku Duma (City Parliament), 4 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1900-1904, designed by an 
architect and civil engineer Jozef V. Goslavski (1865-1904), currently Baku Mayor’s Office, (page 130)

4, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Batiment de la Douma Municipale de Bakou. Construit en 
1900-1904 d’apres les plans de I’ingenieur civil Jozef V. Goslavskiy (1865-1904), il abrite actuellement la mairie 
de Bakou, (page 130)

Nizami Gəncəvi adma Azərbaycan ədəbiyyatı Müzeyiııin binası, İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski 
küç.), 53. Bina 1940-cı ildə memar Sadıx Ələkbər oğlu Dadaşov (1905-1946) və Mikayıl Ələsgər oğlu Üseynovuıı 
(19.04.1905-07.10.1992) layihəsi əsasında tikilmişdir, (səh. 176)

Nizami Ganjavi Museum of Azerbaijan Literature. 53 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1940. 
designed by architects Sadikh A. Dadashev (1905-1946) and Mikail A. Useynov (19.04.1905-07.10.1992). (page 176)

53, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Batiment du Mus£e de la litterature azerbaidjanai.se Nizami 
Ganjavi. construit en 1940 d’apres les plans des architectes Sadikh A. Dadachev (1905-1946) et Mikail A. Husseynov 
(19.04.1905-07.10.1992), (page 176)

İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 37. Yaşayış evi. Bina 1890-cı ildə tikilib, (səh. 146)

37 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.). House, built in 1890s, (page 146)

37, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Maison d’habitation construite en 1890, (page 146) 

Gəlir məqsədi üçün istifadə olunan yaşayış evi, 28 May küç. (keçmiş Telefonnı küç.), 5. Rəşid Behbudov (keçmiş 
Kaspiyski küç.) və Bəşir Səfəroğlu (keçmiş Kamenistı küç.) küçələrinin tini. Bina 1895-ci ildə memar İoann Vil- 
qelmoviç Edelin (1863-14.02.1932) layihəsi əsasında tikilmişdir, (səh. 188)

Tenement building, 5 May 28 St. (former Telefonnaya St.), crossroads of Rashid Beybutov St. (former Kaspiyskaya St.) 
and Bashir Safaroglu St., built in 1895, designed by an architect Ioann V. Edel (1863-14.02.1932), (page 188)

5, rue du 28 Mai (ancienne rue Telefonnaya), a Г angle de la rue Rashid Behbudov (ancienne rue Kaspiyskaya) et de la 
rue Bashir Safaroghlou (ancienne rue Kamenistaya). Maison de rapport ä usage d’habitation construite en 1895 d’apres 
les plans de l’architecte Ioann V. Edel (1863-14.02.1932, (page 188)

Keçmiş Realm məktəbinin binası. İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 6. Bina 1901-1904-cü illərdə 
mülki mühəndis Dmitriy Dmitriyeviç Buynovun (1859-1930) layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda binada Dövlət 
İqtisad Universiteti yerləşir, (səh. 148)

Former Real School (non-classical secondary school), 6 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1901- 
1904, designed by a civil engineer Dmitry D. Buynov (1859-1930), currently National Economic University, (page 148)

Batiment de I’ancienne Ecole reelle. 6, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Construit en 1901-1904 
d’apres les plans de I’ingenieur civil Dmitriy D. Bouynov (1859-1930), il abrite actuellement l’Universitd d'Etat 
d’Economie, (page 148)

Ağa-Musa Nağıyevin gəlir məqsədi üçün istifadə etdiyi yaşayış evi, 28 May küç. (keçmiş Telefonnı küç.), 10. Bina 
1908-1910-cu illərdə mülki mühəndis Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikilib, (səh. 202)

Aga-Musa Naghiyev’s tenement building, 10 May 28 St. (former Telefonnaya St.), built in 1908-1910, designed by 
a civil engineer Jozef K. Ploshko (1867-1931), (page 202) 

10, rue du 28 Mai (ancienne rue Telefonnaya). Maison de rapport ä usage d’habitation d’Agha-Moussa Naghiyev. 
construite en 1908-1910 d’apres les plans de I’ingenieur Jozef K. Plochko (1867-1931), (page 202)

Yaşayış evi, İstiqlalliyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 41. Bina 1912-ci ildə mülki mühəndis Yuzef Kas- 
peroviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikilmişdir, (səh. 154)

House, 41 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1912; designed by a civil engineer Jozef К Ploshko 
(1867-1931), (page 154)

Maison d'habitation. 41, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Construite en 1912 d’apres les plans 
de I’ingenieur civil Jozef K. Plochko (1867-1931), (page 154)

Bakı milyonçusu Ağa-Musa Nağıyevin gəlir məqsədi üçün istifadə edildiyi yaşayış evləri. 28 May küç. (keçmiş Te- 
lefonnı küç.), 4-6 ünvanında yerləşirlər. Qarşı fasadlar Tolstoy küç. (keçmiş Gimnaziçeski küç.), 199, 201-ə baxır. 
Binalar 1908-1910-cu illərdə mülki mühəndis Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikiliblər, 
(səh. 210)

Aga-Musa Naghiyev’s tenement buildings, 4-6 May 28 St. (former Telefonnaya St.), the opposite facades at 199 
and 201 Tolstoy St. (former Gimnazicheskaya St.), built 1908-1910, designed by a civil engineer Jozef K. Ploshko 
(1867-1931),(page 210)

Maisons de rapport ä usage d’habitation du millionnaire bakinois Agha-Moussa Naghiyev, dont les façades donnent. 
d’un c6td, sur les № 4-6 de la rue du 28 Mai (ancienne rue Telefonnaya) et de I’autre, sur les № 199-201 de la rue 
Tolstoy (ancienne rue Guimnazitcheskaya). Batiments construits en 1908-1910 d’apres les plans de I’ingenieur 
Jozef К. Plochko (1867-1931), (page 210)

Hacı Zeynalabdin Tağıyevin qadın müsəlman məktəbinin binası, İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küç.), 
8. Bina 1898-1901-ci illərdə mülki mühəndis Yuzef Vikentyeviç Qoslavskinin (1865-1904) layihəsi əsasında ti­
kilmişdir. Bu binada 1918-1920-ci illərdə Azərbaycan Demokratik Respublikasının Parlamenti yerləşmişdir. Hazırda 
bu binada AMEA-nın M.Füzuli adına Əlyazmalar institutu və Hüseyn Cavidin Ev-Muzeyi yerləşir, (səh. 160)

Haji Zeynalabdin Taghiyev Girl's Muslim School, 8 Istiglaliyyat St. (former Nikolayevskaya St.), built in 1898- 
1901, designed by an architect and civil engineer Jozef V. Goslavski (1865-1904), Parliament of the Azerbaijan 
Democratic Republic in 1918-1920, currently the Fuzuli Institute for Manuscripts of the National Academy of 
Sciences and Hussein Javid’s House Museum, (page 160)

Batiment de l’Ecole musulmane de filles Haji Zeynalabdin Taghiyev. 8, Avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikola­
yevskaya). Construit en 1898-1901 d’apres les plans de I’ingenieur civil Jozef V. Goslavskiy (1865-1904), le batiment 
a heberge le Parlement de la Republique Democratique d’Azerbaidjan. 11 abrite actuellement 1’Institut des manuscrits 
Fuzouli de I’Academie Nationale des Sciences de l’Azerbaidjan et I’appiulement-musee de Husseyn Javid, (page 160)

Yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç. (keçmiş Politseyski küç.), 14. (səh. 220)

House, 14 Yussif Mamedaliyev St. (former Politseyskaya St.), (page 220)

14, rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskaya). Maison d’habitation, (page 220)

Oğlu İsmayılın xatirəsini əbədiləşdirmək məqsədi ilə Bakı milyonçusu Musa Nağıyevin sifarişi ilə yaradılmış 
“İsmailliyə” xeyriyyə cəmiyyətinin binası. İstiqlaliyyət prospekti (keçmiş Nikolayevski küçəsi), 10. Bina 1907- 
1913 cü illərdə mülki mühəndis Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikilmişdir, (səh. 164)

Ismailiyye Charity, built in 1907-1913, designed by a civil engineer Jozef K. Ploshko (1867-1931), ordered by a well- 
known Baku millionaire Aga-Musa Naghiyev to commemorate his son Ismail, 10 Istiglaliyyat St. (former Nikola­
yevskaya St.), (page 164) 

10, avenue Istiglaliyyat (ancienne rue Nikolayevskaya). Batiment de la societe de bienfaisance “Ismailiya” сгёёе ä 
la demande du millionnaire bakinois Moussa Naghiyev en memoire de son fils Ismail. Construit en 1907-1913 
d’apres les plans de I’ingenieur civil Jozef K. Plochko (1867-1931), (page 164)

Yusif Məmmədəliyev küç. (keçmiş Politseyski küç.), 16. Yaşayış evi. Bina 1900-cü ildə tikilmişdir, (səh. 222)

16 Yussif Mamedaliyev St. (former Politseyskaya St.). House, built in 1900, (page 222)

16, rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskaya). Maison d’habitation construite en 1900, (page 222)
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Zeynal-bəy Səlimxanovun yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç. (keçmiş Politseyski küç.), 19. Bina 1913-1914-cü 
illərdə mülki mühəndis Aleksandr Andreeviç Nikitinin (1878-1952) layihəsi əsasında tikilib, (səh. 224)

Zeynal-bey Selimhanov’s house, 19 Yussif Mamedaliyev St. (former Politseyskaya St.), built in 1913-1914, designed 
by a civil engineer Alexander A. Nikitin (1878-1952), (page 224)

19, rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskaya). Maison d’habitation ä un etage de Zeynal-bey Selimkhanov. 
Construite en 1913-1914 d'aprds les plans de l’ingenieur civil Alexander A. Nikitin (1878-1952), (page 224)

Bakı milyonçusu Ağa-Bala Quliyevin ikimərtəbəli yaşayış evi. Murtuza Muxtarov küç. (keçmiş Persidski küç.). 24. 
Bina 1899-cu ildə memar Yevgeniy Yakovleviç Skibinskinin (1858-1928) layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda bi­
nada Azərbaycan Respublikasının Memarlar İttifaqı yerləşir, (səh. 264)

A Baku millionaire Aga-Bala Guliyev’s two-storeyed house. 24 Murtuza Muhtarov St. (former Persidskaya St.), 
built in 1899, designed by an architect Yevgeniy Y. Skibinski (1858-1928). Currently Union of Architects of the 
Republic of Azerbaijan, (page 264)

24, rue Mourtouza Moukhtarov (ancienne rue Persidskaya). Maison d’habitation ä un etage du millionnaire bakinois 
Agha-Bala Gouliyev. Construit en 1899 d’apres les plans de l’architecte Yevgueniy Y. Skibinski (1858-1928), le batiment 
abrite actuellement I’Union des Architectes de l'Azerbaidjan, (page 264)

il

Yaşayış evi, Yusif Məmmədəliyev küç. (keçmiş Politseyski küç.), 20. Bina 1894-1896-cı illərdə memar İoann Vil- 
qelmoviç Edelin (1863-14.02.1932) layihəsi əsasında tikilib, (səh. 228)

House, 20 Yussif Mamedaliyev St. (former Politseyskaya St.), built in 1894-1896, designed by an architect Ioann 
V.Edel (1863-14.02.1932), (page 228)

20,rue Youssif Mammadaliyev (ancienne rue Politseyskaya). Maison d’habitation construite en 1894-1896 d’apres 
les plans de l’architecte Ioann V.Edel (1863-14.02.1932), (page 228)

Bakı milyonçusu Şəmsi Əsədullayevin yaşayış binası. Mərdanov qardaşları küç. (keçmiş Qoqol küç.), 9, Tolstoy küç. 
(keçmiş Gimnaziçeski küç.), 183 və Həzi Aslanov (keçmiş Karantinm küç.), 84 küçələrinin kəsişməsində yerləşir. 
Bina 1896 ildə memar İoann Vilqelmoviç Edel (1863-14.02.1932) layihəsi əsasında tikilib, (səh. 236)

A Baku millionaire Shamsi Asadullayev’s house at the crossroads of 9 Mardanov Brothers St. (former Hogol St.), 
183 Tolstoy St. (former Gimnazicheskaya St.), and 84 Azi Aslanov St. (former Karantinnaya St.), built in 1896, 
designed by an architect İoann V. Edel (1863-14.02.1932), (page 236)

9, rue freres Mardanov (ancienne rue Gogol), ä Tangle de 183, rue Tolstoy (ancienne rue Guimnazitcheskaya) et 84, 
rue Azi Aslanov (ancienne rue Karantinnaya). Immeuble d’habitation du millionnaire bakinois Chamsi Assadoul- 
layev, construit en 1896 d’apres les plans de l’architecte Ioann V.Edel (1863-14.02.1932), (page 236)

Mərdanov qardaşları küç. (keçmiş Praçeçnaya küç.), 15. Yaşayış evi. Bina 1882-ci ildə tikilib, (səh. 240)

15 Mardanov Brothers St. (former Prachechnaya St.), House, built in 1882, (page 240)

15, rue freres Mardanov (ancienne rue Pratchetchnaya). Maison d’habitation construite en 1882, (page 240)

Çingiz Mustafayev küç. (keçmiş Suraxanski küç.), 114. ’’Fantaziya" hamam binası, 1886-cı il, (səh. 284)

114 Chinghiz Mustafayev St. (former Surahanskaya St.), “Fantasy" Bath, built in 1886, (page 284)

114, rue Tchinguiz Moustafayev (ancienne rue Sourakhanskaya). Batiment des bains «Fantaziya», construit en 1886. 
(page 284)

Niyazi küç. (keçmiş Sadovaya küç.), 1. Seyid Mirbabayevin gəlir məqsədi üçün istifadə edilən yaşayış evi. Bina 
1890-cı illərdə memar P.Şternin layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda Azərbaycan Respublikası Dövlət Neft 
Şirkətinin inzibatı binasıdır, (səh. 290)

1 Niyazi St. (former Sadovaya St.), Seyid Mirbabeyev’s tenement building, built in 1890s. designed by an architect 
P.Stern, currently an office of State Oil Company of the Republic of Azerbaijan, (page 290)

1, rue Niyazi (ancienne rue Sadovaya). Maison de rapport ä usage d’habitation de Seid Mirbabayev. Construit dans 
les annees 1890 d’apres les plans de l’architecte P. Stem, le batiment abrite actuellement la Compagnie Nationale 
Petroliere de la Republique d’Azerbaidjan (SOCAR), (page 290)

Deburun yaşayış evi, Niyazi küç. (keçmiş Sadovaya küç), 9. Bina 1890-ci ildə mühəndis Nikolay Avqustoviç Fon 
der Nonne (1832-1908) layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda bu binada Rüstəm Mustafayev adına Azərbaycan 
Dövlət İncəsənət müzeyi yerləşir, (səh. 296)

Debur’s building, 9 Niyazi St. (former Sadovaya St.), built in 1890, designed by engineer Nikolay Avgustovich Von 
der Nonne (1832-1908). Currently the Rustam Mustafayev Azerbaijan National Museum of the Arts. Currently the 
Rustam Mustafayev Azerbaijan National Museum of the Arts, (page 296)

9, rue Niyazi (ancienne rue Sadovaya). Maison d’habitation de Debure, construite en 1890 d'aprcs les plans de 
ingenieur Nikolay Avgoustovitch Fon der Nonne (1832-1908). Le batiment abrite actuellement le Musee National 
des beaux-arts Rustam Moustafayev, (page 296)

Bakı milyonçusu Murtuza Muxtarovun sarayı, Murtuza Muxtarov küç. (keçmiş Persidski küç.), 6. Bina 1912-ci ildə 
mülki mühəndis Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikilib, (səh. 250)

A Baku millionaire Murtuza Muhtarov’s palace, 6 Murtuza Muhtarov St. (former Persidskaya St.), built in 1912, 
designed by a civil engineer Jozef K. Ploshko (1867-1931), (page 250)

6, rue Moyrtouza Moukhtarov (ancienne rue Persidskaya). Palais du millionaire bakinois Mourtouza Moukhtarov, 
construit en 1912 d’apres les plans de l’ingenieur civil Jozef K. Plochko (1867-1931), (page 250) 

“Fenomen" kinoteatrın binası. Neftçilər Prospekti (İmperator II Aleksandr adına keçmiş Naberejnı küç.), 36. Bina 
1910-ci ildə mülki mühəndis Yuzef Kasperoviç Ploşkonun (1867-1931) layihəsi əsasında tikilmişdir. Hazırda bu 
binada Abdulla Şaiq adına Azərbaycan Dövlət kukla teatrı yerləşir, (səh. 308)

Cinema “Phenomenon”, 36 Neftchilar Avenue (former Emperor Alexander the Seconds’ Naberejnaya St.); built in 
1910, designed by a civil engineer Jozef K.Ploshko (1867-1931), currently the Abdulla Shaig Azerbaijan National 
Puppet Theatre, (page 308)

Cinema "Phenomcne". 36, avenue Neftchiler (ancien quai Empereur Alexandre II). Batiment construit en 1910 
d’apres les plans de Tingdnieur civil Jozef K. Plochko (1867-1931), et abritant actuellement le Theatre National des 
marionnettes Abdoulla Chaig, (page 308)

Rotşildin kontor binası, Murtuza Muxtarov küç. (keçmiş Persidski küç.), 13. Həmçinin, binada Niderland konsul­
luğu yerləşirdi. Bina 1899-cu ildə mülki mühəndis Kazimir Brunoviç Skureviçin (1866-1950) layihəsi əsasında ti­
kilmişdir. Hazırda binada Azərbaycan Respublikası Prokurorluğu yerləşir, (səh. 258)

Rothschild’s Office, 13 Murtuza Muhtarov St. (former Persidskaya St.), (also the Netherlands’ Consulate), built in 
1899, designed by a civil engineer Kazimir B.Skurevich (1866-1950), currently Prosecution Office of the Republic 
of Azerbaijan, (page 258)

13, rue Mourtouza Moukhtarov (ancienne rue Persidskaya). Construit en 1899 d’apres les plans de l’ingenieur civil 
Kazimire V. Skourevitvh (1866-1950), le batiment a heberge le bureau de Rothschild et le consulat des Pays-Bays. 
Abrite actuellement le Parquet General de la Republique d'Azerbaidjan, (page 258) 

Neftçilər prospekti (İmperator II Aleksandr adına keçmiş Naberejnı küç.), 103. Məşhur milyonçu İsa-bəy 
Hacınskinin yaşayış evi. Bina 1912-ci ildə tikilmişdir, (səh. 316)

103 Neftchiler Avenue (former Emperor Alexander the Seconds’Naberejnaya St.). A famous Baku millionaire Isa-bey 
Hajinski’s house, built in 1912, (page 316)

103, avenue Neftchiler (ancien quai Empereur Alexandre II). Maison d’habitation du millionnaire bakinois Isa-bey 
Hajinski, construite en 1912, (page 316)
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